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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 153/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 7 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezem-
bro, com a nova redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 59/98/M,
de 21 de Dezembro, o Chefe do Executivo manda:

1. Séo excluidas do grupo C da tabela de exportagio (Tabela
A do Anexo II) a que se refere o n.° 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 257/2001, as mercadorias seguintes:

— CDR e CDRW <Cddigo de referéncia segundo a Nomen-
clatura para o Comércio Externo de Macau/Sistema Har-
monizado (NCEM/SH, 3.2 REV): 8523.90.10>;

-~ DVDR ¢ DVDRW «8523.90.20>;

— Outros discos compactos, ndo gravados (LD, CD, DVD) <ex.
8523.90.90>;

— «Software», gravado em discos CD para sistemas de leitura
por raio «laser» <8524.31.10>;

— Outros discos CD para sistemas de leitura por raio «laser»,
para reprodugfio de fenémenos diferentes do som e da ima-
gem <ex. 8524.31.90>;

~ Discos CD para sistemas de leitura por raio «laser» para
reproducdo apenas de som, gravados <8524.32.00>;

- Videodiscos para sistemas de leitura por raio «laser», grava-
dos <8524.39.10>;

- Outros discos CD para sistema de leitura por raios «laser»,
gravados <ex. 8524.39.90>.

2. Sao excluidas do grupo B da tabela de importagédo (Tabela
B do Anexo II) a que se refere o n.° 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.® 257/2001, as mercadorias seguintes:

— Preservativos <Cédigo de referéncia segundo a Nomencla-
tura para o Comércio Externo de Macau/Sistema Harmoni-
zado (NCEM/SH, 3. REV): 4014.10.00>;

— Tetinas, mamadeiras e artigos similares para bebés
<4014.90.10>;

— Luvas para cirurgia <4015.11.00>.

3. Sao excluidas do grupo C da tabela de importagio (Tabela
B do Anexo II) a que se refere o n.° 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 257/2001, as mercadorias seguintes:

— CDR e CDRW <«<Cdédigo de referéncia segundo a Nomen-
clatura para o Comércio Externo de Macau/Sistema Har-
monizado (NCEM/SH, 3.* REV): 8523.90.10>;

- DVDR e DVDRW «8523.90.20>;

— Outros discos compactos, ndo gravados (LD, CD, DVD) <ex.
8523.90.90>;
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- «Software», gravado em discos CD para sistemas de leitura
por raio «laser» <8524.31.10>;

~ Outros discos CD para sistemas de leitura por raio «laser»,
para reproducéo de fenémenos diferentes do som e da ima-
gem <ex. 8524.31.90>;

- Discos CD para sistemas de leitura por raio «laser» para
reprodugdo apenas de som, gravados <8524.32.00>;

- Videodiscos para sistemas de leitura por raio «laser», grava-
dos <8524.39.10>;

— Outros discos CD para sistema de leitura por raios «laser»,
gravados <ex. 8524.39.90>.

4. Sao excluidas do grupo D da tabela de importaco (Tabela
B do Anexo II) a que se refere o n.° 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 257/2001, as mercadorias seguintes:

~ Aparelhos eléctricos para telefonia ou telegrafia, por fios,
incluidos os aparelhos telefénicos por fio, combinados com
auscultadores sem fio e os aparelhos de telecomunicacdes
por corrente portadora ou de telecomunicaciio digital;
videofones <Cédigo de referéncia segundo a Nomenclatura
para o Comércio Externo de Macau/Sistema Harmonizado
(NCEM /SH, 3.2 REV): 8517>;

— Telefones méveis sem fio e sistemas de televisdo de circuito
fechado <8525.20.20 e 8525.20.40>;

— Aparelhos receptores para radiodifusdao <8527.12.00,
8527.13.00, 8527.19.00, 8527.21.00, 8527.29.00, 8527.31.00,
8527.32.00 e 8527.39.00>;

— Aparelhos receptores de televisdo, mesmo incorporando um
aparelho receptor de radiodifusdo ou um aparelho de gra-
vagdo ou de reprodugéo de som ou de imagens; monitores e
projectores, de video <8528>;

~ Partes reconheciveis como exclusiva ou parcialmente desti-
nadas aos aparelhos acima referidos <ex. 8529>.

5. O presente despacho entra em vigor trés dias apés a data da
sua publicagdo.

25 de Junho de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 154/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto na alinea i) do n.° 1 do artigo 30.° dos Estatutos da Uni-
versidade de Macau, aprovados pela Portaria n.® 470/99/M, de 6
de Dezembro, na redacgio dada pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 5/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo nomeados membros do Conselho da Universidade as
seguintes individualidades:

Ho Hao Chio;
Stanley Ho;

Ma Iao Lai;
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Chui Sai Peng;

Wong Chong Fat;

Anabela Fitima Xavier Sales Ritchie;
Susana Chou;

Vitor Ng;

Au Chong Kit;

José Floriano Pereira Chan;

Lei Pui Lam;

Choi Koon Shum;

Yeung Tsun Man Eric;

Tong Chi Kin.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Junho de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 43/2002

Considerando que a Reptiblica Popular da China, por Nota
datada de 31 de Outubro de 2001, efectuou junto do Secretério-
-Geral da Organizag@o das Nac¢des Unidas o depdsito do seu
instrumento de adesdo a Convencédo Internacional para a Re-
pressdo de Atentados Terroristas 8 Bomba, adoptada pela As-
sembleia Geral das Nagdes Unidas em 15 de Dezembro de 1997,
e aberta para assinatura em Nova lorque, em 12 de Janeiro de
1998, tendo formulado a reserva de néo se considerar vinculada
ao n.° 1 do artigo 20.° da Convencgio.

Considerando ainda que, por Nota datada de 9 de Novembro
de 2001, a Reptiblica Popular da China declarou que a Conven-
¢do se aplicard igualmente nas Regides Administrativas Espe-
ciais de Hong Kong e Macau.

Mais considerando que o Secretdrio-Geral da Organizacao das
Nagdes Unidas considerou que o depdsito das duas Notas supra-
-referidas produziu efeitos em 13 de Novembro de 2001 e que,
de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 22.° da Convengéo,
esta entrou em vigor para a totalidade do territério nacional em
13 de Dezembro de 2001.

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a referida Convengéo, na sua verséo auténtica em
lfngua chinesa, acompanhada da respectiva traduggo para a lin-
gua portuguesa.

Promulgado em 26 de Junho de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Os Estados Partes na presente Convencéo:

Tendo presente os objectivos e os principios da Carta das Na-
¢des Unidas relativos & manutencio da paz e da seguranca in-
ternacionais e ao desenvolvimento das relagbes amistosas e de
boa vizinhanca e a cooperagéo entre os Estados;

Profundamente preocupados com a intensificagio, em todo o
mundo, de actos de terrorismo sob todas as suas formas ¢ mani-
festacgdes;

Relembrando a Declaragéio do quinquagésimo aniversério da
Organizacdo das Nagdes Unidas, em 24 de Outubro de 1995;

Relembrando igualmente a Declaragéio sobre as Medidas Ten-
dentes a Eliminar o Terrorismo Internacional, anexa a Resolu-
cdo da Assembleia Geral das Nagdes Unidas n.° 49/60, de 9 de
Dezembro de 1994, em que, inter alia, «os Estados membros da
Organizacdo das Nagdes Unidas reafirmam solenemente a sua
condenacdo inequivoca de todos os actos, métodos e praticas de
terrorismo enquanto actos criminosos e injustificaveis, indepen-
dentemente de quem os pratica e do local onde séo praticados,
incluindo os que comprometem as relagdes de amizade entre os
Estados e os povos e ameacam a integridade territorial e a segu-
ranca dos Estados»;

Constatando que a Declaracio convida igualmente os Esta-
dos «a examinar com urgéncia o &mbito de aplica¢do dos instru-
mentos juridicos internacionais em vigor sobre a prevencio, a
repressdo e a supressdo do terrorismo sob todas as suas formas
e manifestagdes a fim de assegurar a existéncia de um enquadra-
mento legal que englobe todos os aspectos relacionados com esta
matéria»;

Relembrando ainda a Resolugdo da Assembleia Geral n.° 51/
/210, de 17 de Dezembro de 1996, bem como a Declaragio com-
plementar & Declaragio de 1994 sobre as Medidas Tendentes a
Eliminar o Terrorismo Internacional a ela anexa;

Constatando igualmente que os atentados terroristas perpe-
trados por meio de explosivos ou de outros engenhos letais se
tém vindo a generalizar cada vez mais;

Constatando ainda que os instrumentos juridicos multilate-
rais existentes ndo abordam esta matéria de forma adequada;

Convictos da urgente necessidade de incrementar a coopera-
céo internacional entre os Estados tendo em vista a elaboracéo
¢ a adopcd@o de medidas eficazes e praticas destinadas a preve-
nir tais actos de terrorismo e a julgar e punir os seus autores;

Considerando que a prética de tais actos € fonte de grande
preocupacéio de toda a comunidade internacional no seu con-
junto;

Constatando que as actividades das forgas armadas dos Esta-
dos se regem por regras do direito internacional que néo se en-
quadram no dmbito da presente Convengfo e que a exclusdo de
certos actos do Ambito de aplicagdo da presente Convencéo néo
justifica nem torna licitos actos que, de outro modo, seriam ilici-
tos, nem obsta ao exercicio da acgdo penal nos termos de outras
leis;
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Acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

Para efeitos da presente Convengéo:

1 — «Instalagdo do Estado ou do governo» inclui qualquer
instalacdo ou meio de transporte tempordrio ou permanente,
utilizado ou ocupado por representantes de um Estado, mem-
bros do governo, do parlamento ou da magistratura, ou por fun-
ciondrios ou empregados de um Estado ou de qualquer outra
autoridade ou entidade piblica, ou ainda por funciondrios ou
empregados de uma organizagio intergovernamental, no 4mbi-
to das suas fungdes oficiais.

2 — «Infra-estrutura» significa qualquer instalagéo, de pro-
priedade publica ou privada, que preste ou distribua servigos de
utilidade publica, tais como dgua, esgotos, energia, combustivel
ou comunicagdes.

3 — «Explosivos ou outros instrumentos letais» significa:

a) Qualquer arma ou engenho explosivo ou incendidrio con-
cebido para causar a morte, ofensas corporais graves ou danos
materiais avultados, ou que tenha capacidade para produzir tais
efeitos; ou

b) Qualquer arma ou engenho concebido para causar a mor-
te, ofensas corporais graves ou danos materiais avultados, ou
que tenha capacidade para produzir tais efeitos, quer através da
libertagdo, disseminagdo ou impacto de produtos quimicos téxi-
cos, de agentes ou toxinas bioldgicas, ou de substincias simila-
res, quer através de radiagfo ou de material radioactivo.

4 — «Forgas militares de um Estado» significa as forcas arma-
das de um Estado, por este organizadas, treinadas e equipadas
em conformidade com o seu direito interno com o objectivo es-
sencial de garantir a defesa e a segurancga nacionais, bem como
as pessoas que prestem apoio a essas for¢as armadas e que te-
nham sido oficialmente colocadas sob o seu comando, controlo
e responsabilidade.

5 — «Local de utilizagio publica» significa quaisquer partes
de um edificio, terreno, via publica, curso de dgua ou outro local
que seja acessivel ou que esteja aberto ao piiblico, quer de for-
ma continua, quer periddica ou esporddica, e engloba qualquer
local utilizado para fins comerciais, de negécios, culturais, his-
téricos, educativos, religiosos, governamentais, lddicos, recrea-
tivos ou qualquer local similar que, do mesmo modo, seja aces-
sivel ou esteja aberto ao piblico.

6 — «Sistema de transporte ptblico» significa quaisquer ins-
talagdes, veiculos e meios, de propriedade publica ou privada,
que sejam utilizados em servigos piiblicos ou em servigos acessi-
veis ao publico de transporte de pessoas ou mercadorias.

Artigo 2.°

1 — Comete um crime nos termos da presente Convengao
quem ilicita e intencionalmente entregar, colocar, descarregar
ou fizer detonar um explosivo ou outro engenho letal dentro ou



3068

B FTERE N —

B o7 —2002fE7 H3 H

5AT ~ B EBUNER HAMBERER R - &
?ﬁ%ﬁﬁ%l%f&ﬁ?’ﬁéﬁﬁ@ﬁ%i@% :

(a) MEEALCRER & 5

(b) HEHEIGAT - RIETARPERE AR - i
T ARBCATRETF R E AR -

2 M AERBIE IS | SGRIET - ERIESE -
3AEMABLU T TR - tfERILSE :
(a) DIEHUEE 24 MBS 1 5308 2 st dReT & 3¢

(b) HRERIEE AT A 1 5
T

KB EE 2 BT 5R

(¢) BME(TEAMAE - G RILE BrIfT S —F
N A BEES | SR8 2 AT — S S T g
17 EENNERERENE - 3R HNTEREER
BAR—BILIRREEE R - SURTE IR AER,
HAHGFr— RS ERTHER -

B3

ANKIERRIETEE—-BIRA T - #siEayRiums
ENIRTEER - SIS ARER - WERE
HAIRK B AREA RIS 6 (58 | 3KEE 2 T EBHNE
BERIIEDL - {E58 10 258 15 AR EERHEANELER -

Ak

HF— R B ER T PRI BB fE -
(a) FERBEBEPNE TAREARRIIE 2BRFRTR T RIS

B3R
(b) PEELFHTRELEERET  EEREIES EFRT
RUBRE S

S

F—H B R E R B I - EREEERIER AL
DIERAAMTEANICTRTE B EELRETEARENE
BIE—RAR - E—F SR EEAFS RARMIRER > EE
B TEATS MBS - B - BERupE - &k - A - F3E
HAECIEERIE R R L W R E I E AR HE
BRET] °

contra um local piblico, uma instalacdo do Estado ou piiblica,
um sistema de transporte piblico ou uma infra-estrutura:

a) com o propésito de causar a morte ou ofensas corporais
graves; ou

b) com o propésito de causar uma destruigdo significativa desse
local, instalacdo, sistema ou infra-estrutura, sempre que dessa
destruic@o resultar uma perda econdmica considerdvel ou for-
tes probabilidades de a causar.

2 — A tentativa de cometer qualquer dos crimes previstos no
n.° 1 constitui igualmente crime.

3 — Comete igualmente um crime quem:

a) Participar como ciimplice num dos crimes previstos nos n.>1
ou2; ou

b) Organizar ou dirigir a prética de um dos crimes previstos
nos n. 1 ou 2; ou

c) Contribuir de qualquer outro modo para a pratica de um
ou mais dos crimes previstos nos n.” 1 ou 2 por um grupo de
pessoas actuando com um propdsito comum; tal contribuigzo
deverd ser intencional e ter por objectivo apoiar os fins ou a
actividade criminosa geral do grupo ou ser efectuada com o co-
nhecimento de que € inteng@o do grupo praticar o crime ou 0s
crimes em causa.

Artigo 3.°

A presente Convencdo ndo € aplicdvel quando o crime for
cometido no territério de um s6 Estado, o presumivel autor e as
vitimas sejam nacionais desse Estado, o presumivel autor for
encontrado no territério desse Estado e nenhum outro Estado
tiver fundamento para, nos termos do n.* 1 ou 2 do artigo 6.° da
presente Convengdo, exercer a sua jurisdi¢do; com excepcdo das
disposigdes dos artigos 10.° a 15.° que, consoante adequado, sdo
aplicdveis nestes casos.

Artigo 4.°

Cada Estado Parte adoptard as medidas necessdrias para:

a) Tipificar como crimes, 2 Iuz do seu direito interno, os fac-
tos previstos no artigo 2.° da presente Convengio;

b) Punir esses crimes com penas adequadas que tenham devi-
damente em conta a sua grave natureza.

Artigo 5.°

Cada Estado Parte adoptard as medidas necessdrias, incluin-
do, se for caso disso, legislacdo interna, para assegurar que os
actos criminosos previstos na presente Convengdo, especialmente
aqueles cuja intengio ou o propdsito é o de criar um sentimento
de terror na populacdo em geral ou num grupo de pessoas ou
em certas pessoas, no possam, em circunstincia alguma, ser
justificados por motivos de ordem politica, filoséfica, ideoldgi-
ca, racial, étnica, religiosa ou de natureza andloga, e para que
tais actos sejam punidos com penas adequadas a sua gravidade.
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Artigo 6.°

1 — Cada Estado Parte adoptara as medidas necessdrias para
estabelecer a sua jurisdigao relativamente aos crimes previstos
no artigo 2.° quando:

a) O crime for cometido no territério desse Estado; ou

b) O crime for cometido a bordo de um navio arvorando a
bandeira desse Estado ou de uma aeronave matriculada nos ter-
mos das leis desse Estado no momento da prética do crime; ou

¢) O crime for cometido por um nacional desse Estado.

2 — Um Estado Parte podera igualmente estabelecer a sua
jurisdi¢do em relagdo a qualquer um desses crimes quando:

a) O crime for cometido contra um nacional desse Estado; ou

b) O crime for cometido contra uma instalagio desse Estado
ou do governo, no estrangeiro, incluindo uma embaixada ou
outra instalac@o diplomadtica ou consular desse Estado; ou

c) O crime for cometido por um apétrida que tenha a sua resi-
déncia habitual no territério desse Estado; ou

d) O crime for cometido com o propésito de forgar esse Esta-
do a praticar um dado acto, ou a abster-se de o praticar; ou

e) O crime for cometido a bordo de uma aeronave explorada
pelo governo desse Estado.

3 — Aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovacao ou adesio
da presente Convengio, cada Estado Parte notificard o Secretd-
rio-Geral da Organizacio das Nag¢des Unidas quanto a jurisdi-
¢do que estabeleceu em conformidade com o n.° 2, nos termos
do seu direito interno. Em caso de alteracgo, o Estado Parte em
causa notificard imediatamente o Secretdrio-Geral.

4 — Cada Estado Parte adoptard, do mesmo modo, as medi-
das necessdrias para estabelecer a sua jurisdi¢@o relativamente
aos crimes previstos no artigo 2.° nos casos em que o presumivel
autor se encontrar no seu territério e esse Estado ndo conceder
a extradigdio para nenhum dos Estados Partes que tenham esta-
belecido a respectiva jurisdicdo em conformidade com os n.* 1
ou2.

5 — A presente Convengdo nio exclui o exercicio de qual-
quer jurisdi¢@o penal estabelecida por um Estado Parte em con-
formidade com o seu direito interno.

Artigo 7.°

1 — O Estado Parte que receba informacéo de que o autor,
ou o presumivel autor de um crime previsto no artigo 2.° poderd
encontrar-se no seu territdrio, adoptaré as medidas necessdrias,
nos termos do seu direito interno, para investigar os factos cons-
tantes dessa informagéo.

2 — O Estado Parte em cujo territério se encontra o autor, ou
o presumivel autor do crime, se considerar que as circunsténcias
assim o justificam, adoptaré as medidas adequadas, nos termos
do seu direito interno, para assegurar a presenca dessa pessoa
para efeitos do exercicio da ac¢do penal ou de extradigio.
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3 — Qualquer pessoa relativamente & qual forem adoptadas
as medidas referidas no n.° 2 terd direito a:

a) Comunicar, sem demora, com 0 mais préximo represen-
tante qualificado do Estado de que seja nacional ou com quem,
por outro modo, seja competente para proteger os seus direitos
ou, tratando-se de um apétrida, com o representante do Estado
em cujo territério resida habitualmente;

b) Receber a visita de um representante desse Estado;

¢) Ser informada dos direitos que lhe assistem nos termos das
alineas a) e b).

4 — Qs direitos referidos no n.° 3 serdo exercidos em confor-
midade com as leis e os regulamentos do Estado em cujo terri-
tério o autor ou o presumivel autor do crime se encontre, sob
condicdo de as referidas leis e os regulamentos permitirem o
pleno cumprimento dos fins subjacentes a concessdo dos direi-
tos nos termos do n.° 3. '

5 — O disposto nos n.”* 3 e 4 néo prejudicara o direito de qual-
quer Estado Parte, que tendo invocado a sua jurisdi¢do em con-
formidade com a alinea c¢) do n.° 1 ou com a alinea c¢) don.°2 do
artigo 6.°, de convidar o Comité Internacional da Cruz Verme-
lha a entrar em contacto com o presumivel autor do crime € a 0
visitar.

6 — Quando um Estado Parte tiver detido uma pessoa em
conformidade com o disposto no presente artigo, deverd imedia-
tamente notificar essa detenc@o e as circunstincias que a justi-
ficam, directamente ou através do Secretdrio-Geral da Organi-
zacdo das Nagdes Unidas, aos Estados Partes que tenham esta-
belecido a sua jurisdi¢do em conformidade com os n.* 1 e 2 do
artigo 6.° e, se assim o entender, a quaisquer outros Estados
Partes interessados. O Estado que procede a investigagio refe-
rida no n.° 1 informar4, sem demora, os referidos Estados Par-
tes das suas conclusdes e indicaré se pretende exercer a sua ju-
risdigdo.

Artigo 8.°

1 — Nos casos em que o disposto no artigo 6.° é aplicdvel, o
Estado Parte em cujo territério o presumivel autor se encontra
ficard obrigado, se nfo o extraditar, a submeter o caso, sem de-
mora injustificada, sem nenhuma excepcéo e independentemente
do crime ter ou nio sido cometido no seu territdrio, as suas au-
toridades competentes para fins do exercicio da acgfio penal, se-
gundo o processo previsto nas leis desse Estado. Essas autorida-
des decidirdo nas mesmas condi¢des que para qualquer outro
crime grave, nos termos do direito desse Estado.

2 — Quando, por virtude do seu direito interno, um Estado
Parte s6 puder extraditar ou entregar um dos seus nacionais sob
condig¢io de essa pessoa lhe ser restituida para fins de cumpri-
mento da pena imposta em consequéncia do julgamento ou do
processo relativamente ao qual a extradic¢do ou a entrega lhe foi
solicitada, e se esse Estado e o Estado que requer a extradigéo
estiverem de acordo com essa opg¢do e demais condigdes que
entendam adequadas, essa extradi¢do ou entrega condicional
serd suficiente para dispensar o Estado Parte requerido da obri-
gacdo prevista no n.° 1.
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Artigo 9.°

1 — Os crimes previstos no artigo 2.° serdo considerados como
casos passiveis de extradi¢do em qualquer tratado de extradigio
concluido entre Estados Partes antes da entrada em vigor da
presente Convencdo. Os Estados Partes comprometem-se a in-
cluir esses crimes como casos passiveis de extradi¢io em qual-
quer tratado de extradi¢8o que posteriormente entre eles con-
cluam.

2 — Quando um Estado Parte, que condiciona a extradi¢do a
existéncia de um tratado, receber um pedido de extradic¢io for-
mulado por outro Estado Parte com o qual néo tenha concluido
qualquer tratado de extradi¢@o, o Estado Parte requerido pode,
se assim o entender, considerar a presente Convengéo como base
juridica necessdria para a extradicio relativamente aos crimes
previstos no artigo 2.° A extradicdo estard sujeita as demais con-
di¢des previstas pelo direito do Estado requerido.

3 — Os Estados Partes que ndo condicionem a extradigéo a
existéncia de um tratado reconhecer@o, entre eles, os crimes pre-
vistos no artigo 2.° como casos passiveis de extradi¢do, nas con-
digdes previstas pelo direito do Estado requerido.

4 — Se for caso disso, os crimes previstos no artigo 2.° serdo
considerados para fins de extradi¢do entre Estados Partes como
se tivessem sido cometidos tanto no lugar em que foram pratica-
dos como no territério dos Estados que tenham estabelecido a
sua jurisdicdo, em conformidade com os n.* 1 ¢ 2 do artigo 6.°

5 — As disposi¢des contidas em todos os tratados e acordos
de extradicdo concluidos entre Estados Partes relativamente a
crimes previstos no artigo 2.° considerar-se-do como alteradas
nas relagdes entre os Estados Partes, na medida em que sejam
incompativeis com a presente Convengéo.

Artigo 10.°

1 — Os Estados Partes conceder-se-8o a mais ampla coopera-
¢do possivel em relagdo a quaisquer investigagdes ou procedi-
mentos criminais ou de extradi¢io instaurados quanto aos cri-
mes previstos no artigo 2.° incluindo a obten¢do de meios de
prova necessérios para o processo que estejam na sua disponibi-
lidade.

2 — Os Estados Partes cumprirdio as obriga¢des que lhes in-
cumbem por virtude do n.° 1 em conformidade com quaisquer
tratados ou outros acordos de cooperacio judicidria que pos-
sam existir entre eles. Na auséncia de tais tratados ou acordos,
os Estados Partes cooperaro entre si em conformidade com os
respectivos direitos internos.

Artigo 11.°

Para fins de extradigdo ou de cooperagéo judicidria miitua,
nenhum dos crimes previstos no artigo 2.° serd considerado como
crime politico ou crime conexo a um crime politico, ou como um
crime inspirado em motivos politicos. Em consequéncia, um
pedido de extradicdo ou de cooperagdo judicidria mitua basea-
do num desses crimes ndo podera ser recusado com o tdnico fun-
damento de que se trata de um crime politico ou de um crime
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conexo a um crime politico, ou de um crime inspirado por moti-
vos politicos.

Artigo 12.°

Nada na presente Convengé@o poderd ser interpretado como
impondo uma obrigagdo de extraditar ou de conceder coopera-
¢ao judicidria mitua se o Estado Parte requerido tiver sérios
motivos para crer que o pedido de extradicdo por crimes previs-
tos no artigo 2.°, ou que o pedido de cooperacdo judicidria mi-
tua relativa a tais crimes, foi formulado com a finalidade de exer-
cer a acgio penal ou punir qualquer pessoa com base na raga,
religidio, nacionalidade, origem étnica ou opinifio politica, ou ti-
ver razdes para crer que o cumprimento do pedido podera pre-
judicar a situacfio da pessoa em causa por qualquer uma dessas
razdes.

Artigo 13.°

1 — Qualquer pessoa que se encontre detida ou a cumprir
pena no territério de um Estado Parte, cuja presenga noutro
Estado Parte for solicitada para efeitos de prestar depoimento,
identificacio, ou de qualquer outro modo auxiliar na obtencéo
dos meios prova necessdrios a investigacdo ou ao exercicio da
accdo penal por crimes previstos na presente Convengéo, pode-
14 ser transferida se forem observadas as seguintes condigdes:

a) A pessoa der livremente o seu consentimento com conhe-
cimento de causa; e

b) As autoridades competentes de ambos os Estados nisso
estiverem de acordo, sob reserva das condigdes que considerem
adequadas.

2 — Para os efeitos do presente artigo:

a) O Estado para o qual a pessoa for transferida terd o poder
¢ a obriga¢io de manter a pessoa em causa sob detencao, salvo
solicitagdo ou autorizagdo, em contrdrio, do Estado do qual a
pessoa foi transferida;

b) O Estado para o qual a pessoa for transferida cumprir4,
sem demora, a sua obrigacio de devolver a pessoa & guarda do
Estado a partir do qual a transferéncia foi efectuada, segundo
acordo prévio ou conforme acordado de outro modo pelas au-
toridades competentes de ambos os Estados;

c¢) O Estado para o qual a pessoa for transferida ndo exigird
ao Estado a partir do qual a transferéncia foi efectuada que ini-
cie o processo de extradicdo da pessoa em causa;

d) Serd tido em conta o tempo que a pessoa transferida haja
permanecido detida no Estado para aonde foi transferida para
efeitos do cumprimento da sentenga que lhe tenha sido imposta
no Estado de onde foi transferida.

3 — Salvo se o Estado Parte de onde a pessoa estiver para ser
transferida em conformidade com o presente artigo nisso con-
sentir, tal pessoa, independentemente da sua nacionalidade, ndo
poderad ser sujeita a ac¢io penal ou detencédo, nem a qualquer
outra restri¢do da sua liberdade no territério do Estado para o
qual seja transferida relativamente a actos ou condenacdes an-
teriores a sua saida do territério do Estado do qual foi transferida.
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Artigo 14.°

Qualquer pessoa que esteja detida ou relativamente a qual
tenham sido tomadas quaisquer outras medidas ou instaurados
processos em conformidade com a presente Convencao terd di-
reito a que lhe seja garantido um tratamento justo, incluindo o
gozo de todos os direitos e garantias em conformidade com o
direito do Estado em cujo territério se encontre, bem como com
as disposi¢des aplicdveis do direito internacional, incluindo o
direito internacional em matéria de direitos humanos.

Artigo 15.°

Os Estados Partes cooperardo entre si na prevengéo dos cri-
mes previstos no artigo 2.°, em especifico:

a) Adoptando todas as medidas possiveis, incluindo, se for caso
disso, a adaptagfo das respectivas legislagdes internas, para pre-
venir e obstar a preparagdo, nos respectivos territérios, dos cri-
mes a serem cometidos fora ou dentro dos seus territérios, in-
cluindo medidas que proibam, nos seus territérios, quaisquer
actividades ilegais de pessoas, grupos e organizagdes que pro-
movam, instiguem, organizem, financiem com conhecimento de
causa, ou que se envolvam na prética dos crimes previstos no
artigo 2.%

b) Trocando, entre si, informagdes precisas e verificadas em
conformidade com os respectivos direitos internos, € coordenan-
do medidas de cardcter administrativo ou outras consideradas
adequadas para prevenir a pratica dos crimes previstos no arti-
g0 2.5

c) Se apropriado, através da investigagio e desenvolvimento
dos métodos de detecgdo de explosivos e outras substancias pe-
rigosas que possam causar a morte ou ofensas corporais, de con-
sultas sobre o desenvolvimento de padrdes de marcagio de ex-
plosivos com vista 2 identificagfo da sua origem em investiga-
cOes subsequentes a explosdes, de trocas de informagdes sobre
medidas de prevencgéo, de cooperagéo e transferéncia de tecno-
logia, equipamento e materiais conexos.

Artigo 16.°

O Estado Parte no qual foi instaurada uma acg¢éo penal con-
tra o presumivel autor do crime comunicard, em conformidade
com o seu direito interno ou com os procedimentos aplicdveis, o
resultado final dessa acc@io ao Secretdrio-Geral da Organizagio
das Nacdes Unidas, o qual transmitird a informac&o aos restan-
tes Estados Partes.

Artigo 17.°

Os Estados Partes cumprirdo as obrigagdes que lhes incum-
bem por virtude da presente Convengéo no respeito pelos prin-
cipios de soberania, igualdade e integridade territorial dos Es-
tados e de ndo ingeréncia nos assuntos internos dos outros Esta-
dos.

Artigo 18.°

Nada na presente Convencao autorizard um Estado Parte a
assumir, no territério de outro Estado Parte, o exercicio de ju-
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risdicdio e a execucéo de fungdes que estejam exclusivamente
reservadas as autoridades desse outro Estado Parte pelo seu di-
reito interno.

Artigo 19.°

1 — Nada na presente Convencéo afectard outros direitos,
obrigacdes e responsabilidades dos Estados e dos individuos de-
correntes do direito internacional, em especial os objectivos e
os principios da Carta das Nag¢des Unidas e do direito interna-
cional humanitério.

2 — As actividades das for¢as armadas durante um conflito
armado, tal como esses termos sdo entendidos em direito inter-
nacional humanitario, que sejam regidas por esse direito, nédo
sdo regidas pela presente Convengao, e as actividades empreen-
didas pelas forgas militares de um Estado no cumprimento das
suas fung¢des oficiais, na medida em que sejam regidas por ou-
tras regras do direito internacional, ndo serdo regidas pela pre-
sente Convengdo.

Artigo 20.°

1 — Qualquer diferendo entre dois ou mais Estados Partes,
respeitante a interpretagéio ou a aplica¢fio da presente Conven-
¢do, que ndo possa ser resolvido através de negociagio num pe-
riodo de tempo razodvel, serd, a pedido de um dos Estados, sub-
metido a arbitragem. Se, no prazo de seis meses a contar da data
do pedido de arbitragem, as Partes ndo alcancarem um acordo
quanto a organizacao da arbitragem, qualquer uma das Partes
podera submeter o diferendo ao Tribunal Internacional de Jus-
tica, mediante pedido apresentado em conformidade com o Es-
tatuto do Tribunal.

2 — Qualquer Estado poderd, no momento da assinatura, ra-
tificacdo, aceitagio ou aprovacéo da presente Convencdo, ou da
respectiva adesdo, declarar que ndo se considera vinculado pelo
disposto no n.° 1. Os restantes Estados Partes néo ficardo vincu-
lados pelo disposto no n.° 1 relativamente a qualquer Estado
Parte que tenha formulado tal reserva.

3 — Qualquer Estado que tenha formulado uma reserva em
conformidade com o disposto no n.° 2 poder4, a qualquer o mo-
mento, retirar tal reserva mediante notificagdo dirigida ao Se-
cretdrio-Geral da Organizacgdo das Nagdes Unidas.

Artigo 21.°

1 — A presente Convencdo ficard aberta & assinatura de to-
dos os Estados de 12 de Janeiro de 1998 a 31 de Dezembro de
1999, na sede da Organizacdo das Nagdes Unidas, em Nova
Torque.

2 — A presente Convengio estd sujeita a ratificago, aceita-
¢do ou aprovacio. Os instrumentos de ratificacdo, aceitacéo ou
aprovacéo serdo depositados junto do Secretdrio-Geral da Or-
ganizacdo das NagGes Unidas.

3 — A presente Convengao ficara aberta & adesio de qual-
quer Estado. Os instrumentos de adeséo serfo depositados jun-
to do Secretdrio-Geral da Organizagio das Nagdes Unidas.
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Artigo 22.°

1 — A presente Convengio entrard em vigor no trigésimo dia
a contar da data do depésito do vigésimo segundo instrumento
de ratificacfio, aceitagdo, aprovacdo ou adesdo junto do Secre-
tdrio-Geral da Organizacdo das Nag¢des Unidas.

2 — Relativamente a qualquer Estado que ratifique, aceite ou
aprove a Convencdo, ou a ela adira, apds o depésito do vigési-
mo segundo instrumento de ratificac@o, aceitacdo, aprovacédo ou
adesd@o, a Convengéo entrard em vigor no trigésimo dia a contar
da data do depdsito, por esse Estado, do seu instrumento de
ratificagdo, aceitagdo, aprovacgio ou adesdo.

Artigo 23.°

1 — Qualquer Estado Parte pode denunciar a presente Con-
vencdo mediante notificacfio escrita dirigida ao Secretdrio-Ge-
ral da Organizacao das Nag¢des Unidas.

2 — A dentncia produziré efeitos um ano ap6s a data em que
a notificagdo tiver sido recebida pelo Secretdrio-Geral da Orga-
nizagdo das Nagbes Unidas.

Artigo 24.°

O original da presente Convengéo, de que os textos em lin-
guas drabe, chinesa, inglesa, francesa, russa e espanhola fazem
igualmente fé, serd depositado junto do Secretdrio-Geral da Or-
ganizagfo das NagGes Unidas, o qual transmitira cépias autenti-
cadas a todos os Estados.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados
para o efeito pelos respectivos Governos, assinaram a presente
Convencdo, aberta a assinatura em Nova Iorque, em 12 de Ja-
neiro de 1998.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 44/2002

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a tradug@o para a lingua chinesa da Convencgéo n.° 29
da Organizac¢io Internacional do Trabalho, sobre o Trabalho
Forcado ou Obrigatério, adoptada em Genebra, em 28 de Ju-
nho de 1930.

A versdo auténtica da citada Convengéo, em lingua francesa,
acompanhada da respectiva tradugfo para a lingua portuguesa,
encontra-se publicada no Boletim Oficial n.° 42, de 20 de Outu-
bro de 1956, e a notificagfio da Repiiblica Popular da China re-
lativa & continuag@o da sua aplicacéo na Regido Administrativa
Especial de Macau foi publicada no Boletim Oficial n.° 41, 11
Série, de 10 de Outubro de 2001.

Promulgado em 26 de Junho de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Rectificacdes

Tendo-se verificado inexactiddes no Despacho do Chefe do
Executivo n.° 126/2002, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 22/2002, II Série, de 29 de Maio, procede-se, ao abrigo do
artigo 9.° da Lei n.° 3/1999, a seguinte rectificagdo. Assim:

Onde se 1€: «... e nos termos do n.° 5 do artigo 3.°e don.°3 do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/94/M, de 21 de Fevereiro, na
redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 21/99/M, de 31 de Maio, o
Chefe do Executivo manda:»

deve ler-se: «... € nos termos do n.° 2 do artigo 11.° do Regula-
mento Administrativo n.° 11/2001, o Chefe do Executivo man-
da:».

24 de Junho de 2002.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

— Por ter saido inexacta a versdo portuguesa do Aviso do
Chefe do Executivo n.® 39/2002, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 23/2002, II Série, de 5 de Junho, a seguir se recti-
fica:

Onde se 1€: «...Convencdo Relativa 8 Competéncia das Auto-
ridades e a Lei Aplicdvel em Matéria de Protec¢do de Alimen-
tos a Menores...»

deve ler-se: «...Convencdo Relativa 2 Competéncia das Au-
toridades e & Lei Aplicavel em Matéria de Protec¢do de Meno-
res...».

25 de Junho de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Junho de 2002. —
A Chefe do Gabinete, substituta, Brenda Pires.

GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretdria para a Administracio
e Justica n.® 3/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e don.° 5
da Ordem Executiva n.® 11/2000, a Secretéria para a Adminis-
tragfio e Justica manda:
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1. E subdelegada no director da Direcgdo dos Servicos de Ad-
ministragdo e Fungéo Piblica, licenciado José Chu, a compe-
téncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo de compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duragio e de-
cidir sobre a acumulacio de férias, por motivos pessoais ou por
conveniéncia de servigo;

4) Autorizar a nomeagdo proviséria e a recondugio e conver-
ter as nomeagdes provisorias ou em comissdo de servigo em de-
finitivas;

5) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro ¢ de assalaria-
mento;

6) Autorizar a renovacgéo dos contratos além do quadro e de
assalariamento desde que nfo implique alteragéo das condigdes
remuneratorias;

7) Conceder a exoneragéo e rescisiio de contratos;

8) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

9) Autorizar a atribuigdo de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, nos termos
legais;

10) Autorizar a recuperagéo do vencimento do exercicio per-
dido por motivo de doenca;

11) Assinar os diplomas de contagem e liquidagdo do tempo
de servigo prestado pelo pessoal dos Servigos de Administragéo
e Funcéo Piblica;

12) Autorizar a prestacgéo de servigo em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos;

13) Autorizar a apresentagéo de funciondrios e agentes e seus
familiares as Juntas Médicas, que funcionem no 4mbito dos Ser-
vigos de Saiide;

14) Determinar deslocagdes de funciondrios e agentes, de que
resulte direito a percepcdo de ajudas de custo por um dia;

15) Autorizar a participag¢io de funciondrios e agentes em con-
gressos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades se-
melhantes, quando realizados na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau ou, quando realizados no exterior, nas condi¢des
referidas na alinea anterior;

16) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes 4 garantia de compromissos ou execu¢fo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

17) Autorizar os pedidos de regresso ao servigo dos funciona-
rios em situagio de licenca de longa durag@o e em situagdes de
actividade fora do quadro do pessoal dos Servigos de Adminis-
tracdo e Fungdo Piblica;
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18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

19) Autorizar despesas com a realizagio de obras e a aquisi-
¢80 de bens e servicos por forca das dotagdes inscritas no capi-
tulo da tabela de despesas do Or¢camento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau relativo a Direc¢do dos Servigos de
Administracdo e Fung¢fo Publica, até ao montante de 150 000,00
(cento e cinquenta mil) patacas, sendo este valor reduzido a
metade quando tenha sido autorizada a dispensa de realizagéo
de concurso ou de celebracdo de contrato escrito;

20) Autorizar a realizagdo de despesas relativas a cursos de
formac@o profissional e especial até ao montante de 150 000,00
(cento e cinquenta mil) patacas;

21) Autorizar, para além das despesas referidas nas alineas
anteriores, as decorrentes de encargos mensais certos, necessa-
rios ao funcionamento dos servigos, como sejam os de arrenda-
mento de instalagdes e aluguer de bens méveis, pagamento de
electricidade e dgua, servigos de limpeza, despesas de condomi-
nio ou outras da mesma natureza;

22) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da Direc-
¢do dos Servigos de Administragdo e Funco Piblica que forem
julgados incapazes para o servigo;

23) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos piblicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados na Direcgdo dos Servigos de Ad-
ministragdo e Fungio Piblica € no Fundo Social da Administra-
cdo Piblica;

24) Autorizar a informacéo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direcgdo dos Servigos de
Administragio e Fung¢fo Piiblica, com exclusdo dos excepciona-
dos por lei;

25) Assinar o expediente dirigido a entidades da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e do exterior no ambito das atri-
bui¢des da Direcgdo dos Servigos de Administragido e Fungéo
Publica;

26) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
5 000,00 (cinco mil) patacas.

2. O subdelegado pode subdelegar no pessoal de direc¢do e
chefia as competéncias que julgue adequadas ao bom funciona-
mento dos servigos.

3. Dos actos praticados no uso da competéncia ora subdelega-
da cabe recurso hierdrquico necessario.

4. F revogado o Despacho da Secretdria para a Administra-
¢do e Justica n.° 4/2000, de 15 de Maio, publicado no Boletim
Oficial n.° 20, I1 Série, de 17 de Maio de 2000.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacio.

6. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdelegado,
no dmbito das competéncias ora subdelegadas, desde 20 de Ju-
nho de 2002.

21 de Junho de 2002.

A Secretdria para a Administracio e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.
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Extracto de despacho

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretéria para a Adminis-
tragéo e Justica, de 22 de Maio de 2002:

Leong Tat Man e Ao Iok Leng — renovadas as comissdes de
servigo, pelo perfodo de um ano, como secretdrios pessoais
deste Gabinete, nos termos do artigo 18.°, n.>1 e 2, do Regula-
mento Administrativo n.° 14/1999, a partir de 10 de Agosto de
2002.

Gabinete da Secretdria para a Administracéo e Justica, aos 3
de Julho de 2002. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 51/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e dos n.* 1
€ 2 da Ordem Executiva n.° 18/2002, o Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgéo dos Servigos de
Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessérios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no Protocolo de Cooperagéo Turistica a celebrar com a compa-
nhia Silk Air de Singapura, bem como para autorizar todas as
despesas e celebrar todos os contratos inerentes a execugio do
referido Protocolo.

28 de Junho de 2002.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, 1
de Julho de 2002. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon
Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretdrio para os Transportes
¢ Obras Piiblicas n.° 51/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
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Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Sao subdelegados no director da Direcgio dos Servigos de So-
los, Obras Pidblicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a obra de Concepcéo e Cons-
trugdo das Instalagdes de Atendimento Piblico da DSAJ, sitas
nos 1.° a 3.° andares do Edificio da Administragdo Piiblica, a
celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Companhia de Construgdo Vantagem, Limitada.

26 de Junho de 2002.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 52/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de Cor-
reios, engenheiro Carlos Alberto Roldao Lopes, ou no seu subs-
tituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestacgdo de servigos de limpeza nas instalagdes da
Direccgio dos Servicos de Correios, a celebrar com a empresa
«Administragdo Limpeza Chong Son».

26 de Junho de 2002.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Publicas, Ao Man
Long.

Rectificacio

Verificando-se uma inexactiddo no extracto de despacho pu-
blicado no Boletim Oficial n.° 25/2002, 11 Série, de 19 de Junho,
respeitante a rescisdo, por miituo acordo, do contrato além do
quadro de Chong Kam Fong, procede-se a sua rectificagio. As-
sim

Onde se 1é: «... técnico-adjunto de radiocomunicagdes de 1.
classe, 1.° escaldo,...»

deve ler-se: «...té€cnico auxiliar de radiocomunicagdes de 1.7
classe, 1.° escaldo,...».

Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Piblicas,
aos 3 de Julho de 2002. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAOQ

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissério contra a Corrup-
¢do, de 20 de Maio de 2002:

Licenciada Leong Weng Man — renovada a comissio de servico,
pelo perfodo de dois anos, como secretéria pessoal, nos ter-
mos dos artigos 16.° € 30.° da Lei n.° 10/2000, 27.°, n.° 1, € 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 31/2000, a partir de
19 de Junho de 2002, inclusive, mantendo o lugar que actual-
mente ocupa.

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissério contra a Cor-
rup¢éo, de 3 e 11 de Junho de 2002, respectivamente:

Licenciadas Iao Man Leng e Teresa Claudia Jordao Carvalheiro
de Castro Veloso — renovadas as comissdes de servigo como
assessoras, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
27.°,n.°1,e29.% n.°1, do Regulamento Administrativo n.° 31/
/2000, e n.° 4 do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
pelo periodo de dois anos, a partir de 14, para a primeira, e de
um ano, a partir de 1 de Julho de 2002, para a seguinte, man-
tendo os lugares que actualmente ocupam.

Nos termos do artigo 23.° do Regulamento Administrativo
n.° 31/2000, conjugado com o artige 19.° do Decreto-Lei n.® 53/
/93/M, de 27 de Setembro, publica-se a alteragdo or¢camental n.° 01/
/CCAC/2002 ao or¢amento privativo do Comissariado contra a
Corrupgao, relativo ao ano de 2002, autorizada por despacho de
27 de Junho do mesmo ano, do Ex." Senhor Comissdrio contra
a Corrupgéo:

58 01/CCAC/20025%FEE{EY
Alteraciio orcamental n.° 01/CCAC/2002
AR E ¥ H3H
Cadigo Designacéo Reforco Anulagio
EMTH
Despesas correntes
01-00-00-00 A&
Pessoal
01-01-01-01 FrEdR S $1,093,000.00
Vencimentos ou honordrios '
01-01-02-01 N $500,000.00
Remuneracgoes
01-01-03-02 EEEE $3,000.00
Prémio de antiguidade
01-01-05-01 TI#& $500,000.00
Saldrios
01-06-02-00 IREE R B A i — BiEwE $40,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Compensag¢io de encargos
01-06-03-02 pe=t:tr $50,000.00
Ajudas de custo didrias
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Cédigo Designacéo Reforgo Anulagio
02-00-00-00 BERSHE
Bens e servigos
02-01-08-00 HAbT A $200,000.00
Outros bens duradouros
02-02-03-00 T BYER R IE $100,000.00
Munig¢oes, explosivos e artificios
02-02-04-00 THEBERIHFE $80,000.00
Consumos de secretaria
02-03-05-03 BRI Ak $100,000.00
Outros encargos de transportes € comunicagoes
02-03-06-00 B $50,000.00
Representacio
04-00-00-00 REE R
Transferéncias correntes
04-01-02-01-01 RRTHE $500,000.00
Compensagdo para a aposentagao
04-01-02-01-02 el $70,000.00
Compensagdo para a sobrevivéncia
05-00-00-00 HsEHE L
Outras despesas correntes
05-04-00-01 B $1,100,000.00
Dotagéo provisional
AR $2,193,000.00 | $2,193,000.00
Totais

TBZTEAATT/\HREBRAZ — WAEEE @5

i

A Chefe de Gabinete, Ho loc San.

Comissariado contra a Corrupgfo, aos 28 de Junho de 2002. —
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THEEME -+ /\BZHE © Miguel Anténio da Rocha
Lopes * B RMRE UL & FEEE—F - EMATHE
BRI T A - fRHE984911 K 995281 » HrEEELA 170
R 160 » BE—(DRE _HPRSEIE 8 - R% 084941 - FEHR
110 EER-BE_FEtH—H - - tAAAREA=+T—HE
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BlfE #8EE  rectora-geral, Lai Man Wa.

SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora-geral, de 4 de Junho de 2002:

Miguel Anténio da Rocha Lopes, Kou Wa Iok e Lam Cheong
Iong — renovados os contratos de assalariamento, pelo perfo-
do de um ano, como operdrios qualificados n.” 984911 e
995 281, 3. ¢ 2.° escaldo, indices 170 e 160, para os dois primei-
ros, e auxiliar n.® 984 941, 2.° escaldo, fndice 110, para o dlti-
mo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1, 5 e 31 de Julho de 2002, respectivamente.

Servicos de Alfandega, aos 26 de Junho de 2002. — A Subdi-
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servigos de Apoio, o
extracto de deliberagdo publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 24/2002, II Série, de 12 de Junho, a pdginas 2645, referente a
nomeacdo definitiva de dois assistentes de relagdes piiblicas de
1.7 classe, destes Servigos, se rectifica:

Onde se 1&: «Lei Oi Chi de Sousa»

deve ler-se: «Lee Oi Chi de Sousa».

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 26 de Junho
de 2002. — A Secretaria-Geral, Celina Azedo.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Instan-
cia, de 18 de Junho de 2002:

Eduardo Alberto de Jesus — contratado além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico auxiliar de 2.% classe, 1.° es-
caldo, fndice 195, neste Gabinete, a partir da data da publica-
¢do, ao abrigo dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, e 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Insténcia, aos
26 de Junho de 2002. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 11 e 15 de
Abril de 2002, respectivamente:

Tam Kin Keong, inspector especialista, 1.° escaldo, de nomeagéo
definitiva, da DICJ — cessa, a seu pedido, a requisi¢éo para
exercer fun¢des neste Gabinete, a partir de 27 de Maio de 2002,
data a partir da qual regressa ao servigo de origem.
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Kong Kit Sam, intérprete-tradutora de 2.7 classe, 1.° escaldo —
renovado o respectivo contrato além do quadro, pelo perfodo
de um ano, e alterado para a mesma categoria, 2.° escaléo, neste
Gabinete, ao abrigo do artigo 11.°, n.> 1 e 3, alinea a), do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com os
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Maio
de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 21,22 ¢ 31
de Maio de 2002, respectivamente:

Chan Ka Kim, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo — reno-
vado o respectivo contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de
12 de Junho de 2002.

Ho Fai In, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo — renovado o
respectivo contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
e alterado para a mesma categoria, 2.° escaldo, neste Gabine-
te, ao abrigo do artigo 11.°, n.> 1 e 3, alinea a), do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com os artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Junho de
2002.

Angela Silveira de Souza — renovada a comissio de servigo, pelo
perfodo de um ano, como secretdria pessoal deste Gabinete,
nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, alinea 5), 11.°,n.°2,e 19.°,n.°4,
do Regulamento Administrative n.° 13/1999, a partir de 7 de
Julho de 2002.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 7 de Junho de
2002:

Mak Veng Chun alids José Mak, auxiliar qualificado, 1.° escaléo,
assalariado — renovado, pelo perfodo de um ano, ¢ alterado o
respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escaldo, neste
Gabinete, ao abrigo do artigo 11.°,n.* 1 e 3, alinea a), do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com os
artigos 27.° € 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho
de 2002.

Gabinete do Procurador, aos 25 de Junho de 2002. — O Che-
fe do Gabinete, Lai Kin Ian.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extracto de despacho

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 31 de Maio de 2002:

Chiang Iam San alids Cheng Yam San, intérprete-tradutor prin-
cipal, dinico classificado, e Cheang Lai Han, Cheang A Chao,
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Chan U Fu e Chan Vun Fan, intérpretes-tradutores de 1.* clas-
se, classificados do 1.° ao 4.° lugares, respectivamente, nos con-
cursos a que se referem as listas insertas no Boletim Oficial da
RAEM n.° 20/2002, II Série, de 15 de Maio — nomeados, defi-
nitivamente, intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldo, para o pri-
meiro, e intérpretes-tradutores principais, 1.° escaldo, para os
seguintes, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal destes Servigos, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, na redacgéo do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro.

Direccéo dos Servigos de Administragdo e Funcdo Piblica,
aos 25 de Junho de 2002. — O Director dos Servigos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 21 de Maio
de 2002:

Tam Chong Kei, adjunto-técnico de 2.* classe, 3.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo perfodo de seis meses, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Jutho de 2002.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tragéo e Justica, de 6 de Junho de 2002:

Licenciado Kuok Kin Hong, notério, 1.° escaldo, do CNI — trans-
ferido para o quadro de pessoal destes Servigos, na mesma
categoria e escaldo, nos termos do artigo 32.°do ETAPM, em
vigor, a partir de 17 de Junho de 2002.

Licenciado Chan In Chio, conservador, 1.° escaldo, da CRN —
transferido para o quadro de pessoal do CNI, como notério,
1.° escaldo, nos termos do artigo 32.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 17 de Junho de 2002.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 6 de Junho
de 2002:

Licenciada Chao Kam Fun, técnica superior de 2.° classe, 2.° es-
caldo, contratada além do quadro, destes Servi¢os — alterada
a cldusula 3." contratual para a mesma categoria, 3.° escaldo,
indice 480, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigen-
te, conjugado com o artigo 11.°, n.> 1, 2 e 5, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de
2002.

Direc¢do dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 3 de Julho
de 2002. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 25 de Junho de 2002:

Lou Chi Keong, montador de fotolitografia, 4.° escaldo, e U Kin
Wa, auxiliar, 2.° escaldo, assalariados, desta Imprensa — re-
novados os respectivos contratos, por mais um ano, para exer-
cerem as mesmas fungdes, nos termos dos artigos 27.%, n.° 3, ali-
neaa), e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 e 10 de Julho de 2002,
respectivamente.

Ho Iat Meng, auxiliar, 3.° escaldo, assalariado, desta Imprensa —
renovado o respectivo contrato, por mais um ano, para exer-
cer as mesmas fungGes no escaldo imediatamente superior, nos
termos dos artigos 27.%, n.° 3, alinea a), e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 25 de Julho de 2002.

Imprensa Oficial, aos 3 de Julho de 2002. — O Administra-
dor, Anténio Gomes Martins.
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GABINETE PARA OS ASSUNTOS DO DIREITO
INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracio e Justica, de 29 de Abril de 2002:

Ana Sofia Bomba Carreira — contratada além do quadro como
técnica superior assessora, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
25.% ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, de 1 de Maio a 31 de Dezem-
bro de 2002.

Gabinete para os Assuntos do Direito Internacional, aos 27
de Junho de 2002. — O Coordenador do Gabinete, Jorge Costa
Oliveira.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CivICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberactes
Por deliberacdes do Conselho de Administracdo deste Ins-
tituto, em sessdo realizada em 17 de Abril de 2002:

Licenciados Chu Cheok Son, Wong Wan, Lai Kin Hou e Jilio
Santos de Almeida — designados para exercerem fungdes de
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Dias Ledo

chefia como chefes das Divisdes de Instala¢des Culturais, de
Higiene Ambiental, de Transportes, e de Assuntos Financei-
ros ¢ Contabilidade, respectivamente, neste Instituto, me-
diante a celebragdo de contrato individual de trabalho a ter-
mo, a coberto do artigo 24.°, n.° 1, dos Estatutos do IACM,
aprovados pela Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro, de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 2002.

Licenciados Silvie Lee Lai Jacinto, Kwok Wah Ho, Lai Vun Van,
Leong Kun Fong e Vong Iok Ip alids Francisca Vong — desig-
nados para exercerem fung¢des de chefia como chefes das Di-
visdes de Relagdes Publicas e Imprensa, de Inspecgio e Con-
trolo Veterindrio, de Fiscalizagdo Administrativa e Ambiental,
de Areas Protegidas, e de Interpretacio e Traducio, respecti-
vamente, neste Instituto, mediante comissio de servigo, ao abri-
go dos artigos 2.° ¢ 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, e artigo 23.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, por terem mantido a sua qualidade de funcio-
ndrios, de acordo com o artigo 4.°,n.* 1 ¢ 3, da Lei n.° 17/2001,
de 17 de Dezembro, de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de
2002.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — designados para exer-
cerem fungOes de chefia, nos cargos a cada um indicados, nes-
te Instituto, mediante renovag@o da respectiva comissdo de
servigo, ao abrigo do artigo 6.°, n.* 2 e 3, da Lei n.° 17/2001, de
17 de Dezembro, de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2002:

Licenciados Chi Seng Iong, Ung Sau Hong, Ng Peng In, Pun Wing
Wah, Mak Kim Meng, Luis Correia Gageiro, Chan Iat Hong
alids Chan Kuok Hong, Tang Wai Lin, Kim I Ieong, Ma Kam
Keong e Dombelo Crescente Gomes da Costa e bacharel Ma-
ria Leong Madalena, como chefes dos Servigos do Gabinete
de Qualidade ¢ Controlo; de Inspecgédo e Sanidade; de Am-
biente e Licenciamento; de Zonas Verdes e Jardins; de Sanea-
mento, Vias e Manutengio Urbana; de Viagdo e Transportes;
Financeiros e Informaticos; do Gabinete do Cidadao; do Ga-
binete de Apoio Técnico; Culturais e Recreativos; de Cons-
trugdes e Equipamentos Urbanos; e de Apoio Administrati-
vo, respectivamente;

Licenciados Leung Veng Han, Leong Iok Chun alids Bernadette
Leong, Chan Hao Weng, Mak Sio Pang, Ma Weng Chio, Leong
Weng On, Kong Si Kei, Albertina Maria Jorge, Lao Chon Pio,
Choi Chi Hong, Ieong Seng Sok, Albino de Campos Pereira, Lau
Iu Kun, Lei Chon Mui, Lo Veng Tak, Ho Kan, Sou Kun Tou, Ho
Man Him, Lo Chi Kin, Che Kok Hon, Kuok Sio Lai, Kok Cheong
Pat, Wong Pou I, e Jodo Pedro de Sd Coimbra, bacharel Daniel
Peres Pedro, ¢ Liicia da Conceig¢do Cordeiro Dias Ledo, Nelma
Wong Morais Alves e Vai Meng Ung, como chefes das Divisdes
de Inspecc¢do e Higiene Alimentar; de Parques e Jardins; de Es-
tudos e Conservagdo da Natureza; de Espacgos Verdes Urbanos;
de Oficinas e Armazéns; de Reabilitacdo e Manutencdo Urbana;
de Gestao de Recursos Humanos; de Patriménio e Aprovisiona-
mento; de Informética; de Acgdo Cultural; de Animacgéo Urbana
e Actividades Recreativas; de Mercados; de Vendilhdes; de
Licenciamento Administrativo; de Estudos e Projectos; de
Edificagdes; de Equipamentos Urbanos; de Saneamento Bésico;
de Vias Piblicas; de Condugio; de Formacé@o e Documentacéo;
do Laboratério; de Formagio e Informacédo Civicas; do Gabinete
Juridico e Notariado; de Veiculos; Administrativa; do Centro
Cultural de Macau; e do Museu de Arte de Macau, respectiva-
mente.
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Extractos de despachos

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 1 de Abril de 2002, presentes na
sesséo realizada em 4 do mesmo més e ano:

Hau Peng Kei, adjunto-técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, dos SIS
— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, e alterada a cldusula 3.% do respectivo contrato para a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, ao abrigo dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 7 de Abril de 2002.

Licenciado Lo Sek Ieong, técnico superior de 2.2 classe, 1.° esca-
lao, dos SAA — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, com referéncia & mesma categoria e indi-
ce remuneratorio, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 6 de Abril de 2002.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragfo deste Instituto, de 1 de Abril de 2002, presente na
sessdo realizada em 4 do mesmo més € ano:

Teresa Severina Chan do Rosdrio, adjunto-técnico de 1.7 classe,
3.% escaldo, do GAT — renovado o contrato além do quadro,
pelo perfodo de um ano, com referéncia & mesma categoria e
indice remuneratério, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 29 de Abril de 2002.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 2 de Abril de 2002, presentes na
sessdo realizada em 4 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia &s mesmas categorias e fndices remuneratérios, ao
abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Carmelinda Francisca Botelho dos Santos, oficial administra-
tivo principal, 2.° escaldo, {ndice 315, nos SIS, a partir de 3 de
Maio de 2002;

Licenciado Lei Kok Wai, técnico superior de informadtica as-
sessor, 1.° escaldo, indice 600, nos SFI, a partir de 1 de Maio de
2002.

No Laboratério:

Licenciada Chan Ian Hoi, técnica superior de 1.* classe, 2.°
escaldo, fndice 510, a partir de 1 de Junho de 2002;

Ao Weng Mang, adjunto-técnico de 2.* classe, 3.° escaldo, in-
dice 290, a partir de 26 de Maio de 2002.

Nos SAL:

Licenciada Chan Mei Pou, técnica superior de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 430, a partir de 9 de Abril de 2002;

Woo Ying Kuen, técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 370,
a partir de 12 de Abril de 2002.
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 2 de Abril de 2002, presentes na
sessdo realizada em 4 do mesmo més e ano:

Chio Ieong, adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, do MAM —
renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
e alterada a cldusula 3.7 do respectivo contrato para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 275, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Abril de 2002.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia 4s mesmas categorias e indices remuneratérios, ao
abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Nos SSVMU:

Tang Pui Pong alids Tang Phoy Pong, Lei Chong Fat ¢ Choi
Wai Chong, adjuntos-técnicos de 1.” classe, 1.° escaldo, indice
305, para o primeiro, e de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 290, para
os seguintes, a partir de 5 ¢ 19 de Maio, e 3 de Abril de 2002, res-
pectivamente;

Licenciado Chio Long lan, técnico superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 485, a partir de 12 de Maio de 2002.

Nos SCEU:

Cheang Wai Hong e Un Ieok Chun, adjuntos-técnicos de 2.
classe, 1.° € 3.° escaldo, indices 260 e 290, a partir de 18 de Abril
e 10 de Maio de 2002, respectivamente;

Licenciado Iong Kin Sang, técnico superior de 1.% classe, 3.°
escaldo, indice 535, a partir de 24 de Maio de 2002.

No MAM:

Ma Lai Cheng, técnica de 1.° classe, 2.° escaldo, indice 420, a
partir de 28 de Abril de 2002;

Chan Hou Seng, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, in-
dice 415, a partir de 2 de Abril de 2002;

Chao Chi Chun e Lei Lou, técnicos auxiliares especialista e
de 1. classe, 3.° e 1.° escaldo, indices 330 e 230, respectivamente,
a partir de 19 de Abril de 2002.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragio
deste Instituto, de 3 de Abril de 2002, presente na sesséo
realizada em 4 do mesmo més e ano:

Licenciado Chang Wai Hung, técnico superior de 1.” classe, 1.°
escaldo, do GIN — renovado o contrato além do quadro, pelo
perfodo de um ano, com referéncia 2 mesma categoria e indi-
ce remuneratério, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 3 de Maio de 2002.
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 3 de Abril de 2002, presentes na
sessdo realizada em 4 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano, com
referéncia as mesmas categorias e indices remuneratérios, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Antdnio Sou, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, {ndice
415, nos SCR, a partir de 22 de Abril de 2002.

No GAT:

Wong Iok Chu, técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, a
partir de 8 de Abril de 2002;

Alexandra Paula Costa Mendes, técnica auxiliar especialista,
3.° escaldo, indice 330, a partir de 21 de Abril de 2002;

Lam Mei Keng, adjunto-técnico especialista, 1.° escalio, indi-
ce 400, a partir de 12 de Abril de 2002.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracéo deste Instituto, de 12 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada na mesma data:

Tso Wai Yee e Lam See Yuen Eric — renovados os respectivos
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como ad-
juntos-técnicos principal € de 2.° classe, 1.° € 3.° escaldo, indi-
ces 350 € 290, nos SAA e SAL, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 17 de Junho e 26 de Abril de
2002, respectivamente.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragfo deste Instituto, de 17 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada em 19 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano, com
referéncia as mesmas categorias ¢ indices remuneratdrios, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lam Sut Peng, técnica auxiliar de 2. classe, 2.° escaldo, indice
205, nos SAA, a partir de 17 de Junho de 2002.

Nos SAL:

Licenciados Ho Peng Hung ¢ Ho Veng Keong, técnicos supe-
riores assessor ¢ de 2.2 classe, ambos do 3.° escalio, indices 650 ¢
480, a partir de 1 de Julho e 10 de Maio de 2002, respectivamen-
te;

Chong Kuok Leong, adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo,
indice 275, a partir de 23 de Junho de 2002;

Maria Brigida Juliana de Jesus, terceiro-oficial, 3.° escaldo,
indice 220, a partir de 10 de Maio de 2002;
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Leong Heng Long e Che Soi Sun alids Xie Rui Xuan, técnicos
auxiliares de 1. ¢ 2.7 classe, 1.° e 3.° escaldo, indices 230 € 220, a
partir de 18 de Maio e 1 de Junho de 2002, respectivamente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 18 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada em 19 do mesmo més e ano:

Vong Pek Ha e licenciados Ho Chio Tat e Kou Chon Fong, dos
SCR — renovados os respectivos contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, indice 400, para o primeiro, e técnicos superiores
de 2.° classe, 2.° escaldo, indice 455, para os seguintes, ao abri-
go dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18, 5
e 3 de Maio de 2002, respectivamente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 18 de Abril de 2002, presentes na
sessdo realizada em 26 do mesmo més € ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia as mesmas categorias e indices remuneratérios, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ieong Sok I, adjunto-técnico de 1.” classe, 3.° escaldo, fndice
335, no CC, a partir de 2 de Junho de 2002.

Nos SVT:

Ng I Hong ¢ Leong Ion Koi, adjuntos-técnicos principal e de
2.2 classe, 2.° e 3.° escaldo, indices 365 e 290, a partir de 10 de
Junho e 3 de Maio de 2002, respectivamente;

Nor Mahomed, técnico auxiliar especialista, 3.° escaldo, indi-
ce 330, a partir de 17 de Junho de 2002;

Licenciado Carlos Gongalves Mendonga Barreto, técnico su-
perior assessor, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 1 de Julho de
2002;

Bebiana Preciosa Godinho, técnica auxiliar de 1.° classe, 3.°
escaldo, indice 255, a partir de 23 de Junho de 2002;

Ng Kuan Io, Ho Sok I, Ivone Leong ¢ Lou Pou Kok alids Lu
Poke Chu, adjuntos-técnicos de 2.% classe, 3.° escaldo, indice 290,
a partir de 21 de Junho de 2002;

Hui Pui Hang e Chan Pui Kuan, adjuntos-técnicos de 1.7 clas-
se, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 26 e 3 de Maio de 2002,
respectivamente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 18 de Abril de 2002, presentes
na sessao realizada em 26 do mesmo més € ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia as mesmas categorias e fndices remuneratorios, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:
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No MAM:

Weng Chin-Yen, técnica de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, a
partir de 3 de Maio de 2002;

Licenciada Maria Isabel do Rosério Vicente, técnica superior
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 12 de Maio de
2002;

Lei Tak Seng, técnico auxiliar especialista, 2.° escalo, indice
315, a partir de 17 de Maio de 2002;

Rie Yamanaka, adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indi-
ce 275, a partir de 29 de Junho de 2002.

Nos SSVMU:

Kam Chi Wai, técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 370, a
partir de 17 de Junho de 2002;

Tam Chung Keong alids Gabriel Tam, fiscal técnico principal,
3.° escaldo, indice 335, a partir de 14 de Junho de 2002;

Licenciado Tou Tak Meng alids Domingos Tou, técnico supe-
rior assessor, 3.° escaldo, indice 650, a partir de 1 de Julho de
2002.

Nos SCEU:

Licenciados Chau Fu Cheong e Ho Fok Ip, técnicos superio-
res assessor ¢ principal, ambos do 1.° escaléo, indices 600 e 540,
a partir de 14 de Junho e 1 de Julho de 2002, respectivamente;

Filomeno Querobino Vis, Leong Kuok Keong e Lok Io Wa,
técnicos auxiliares de 1.7 classe, 3.° escaléo, indice 255, para o
primeiro, e 1.° escaldo, indice 230, para os seguintes, a partir de
17,13 e 7 de Junho de 2002, respectivamente.

No GC:

Licenciado Leong Sio Fong, técnico superior de 2. classe, 1.°
escaldo, indice 430, a partir de 1 de Junho de 2002;

U Man lan, adjunto-técnico de 2.* classe, 3.° escaldo, indice
290, a partir de 3 de Maio de 2002.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 19 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada na mesma data:

Cheong Lai Peng e Iam Iut Chio, do Laboratério — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, e alterada a cldusula 3.° para adjunto-técnico de 2.* classe,
2.° escaldo, indice 275, e técnico auxiliar de 2.2 classe, 2.° esca-
ldo, indice 205, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 19 e 8 de Junho de 2002, respectivamente.
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 24 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada em 26 do mesmo més € ano:

Sénia Alves Rodrigues, terceiro-oficial, 1.° escaldo, do GAT —
renovado o contrato além do quadro, pelo perfodo de um ano,
com referéncia & mesma categoria e indice remuneratério, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
2 de Junho de 2002.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 24 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada em 26 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia s mesmas categorias e indices remuneratérios, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, excepto o
dltimo, pelo perfodo de dois anos:

Agostinho Chan, preparador de laboratério de 2.° classe, 3.°
escaldo, indice 220, no Laboratdrio, a partir de 9 de Junho de
2002.

Nos SIS:

Tam Chek Wun e Ho Fat Tong alids Indcio Ho, adjuntos-téc-
nicos de 1.7 classe, 3.° escaldo, indice 335, a partir de 20 de Maio
e 1 de Junho de 2002, respectivamente;

Sio Chi Keong, Lei Chi Kit e Chim Kueng Hong, técnicos au-
xiliares de 2.* classe, 3.° escaldo, indice 220, para o primeiro, €
1.° escaldo, indice 195, para os seguintes, a partir de 26 de Maio,
22 e 12 de Junho de 2002, respectivamente;

Wu Man Fai alids Wu Kam Lap, técnico auxiliar de 2.% classe,
3.° escaldo, indice 220, a partir de 7 de Junho de 2002.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 26 de Abril de 2002, presentes
na sessdo realizada em 3 de Maio do mesmo ano:

Licenciado Lam Teng Chi, técnico superior de 1.° classe, 1.° esca-
180, do GAT, contratado além do quadro — alterada a cldu-
sula 3. do respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° es-
caldo, indice 510, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 26 de Abril de 2002.

Licenciado Lam Teng Chi, técnico superior de 1.° classe, 2.° esca-
130, do GAT — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, com referéncia & mesma categoria e fndi-
ce remuneratério, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 1 de Julho de 2002.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 2 de Maio de 2002, presente na
sessdo realizada em 3 do mesmo més € ano:

Licenciada Cheong Lon, técnica superior de 2.7 classe, 2.° esca-
ld0, dos SZVJ — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, com referéncia a mesma categoria e indi-
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ce remuneratdrio, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 19 de Maio de 2002.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 7 de Maio de 2002, presentes na
sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Sou Pek Lei e Maria Florinda Cardoso — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano, como
letrada principal, 3.° escaldo, indice 535, e técnica auxiliar prin-
cipal, 3.° escaldo, {ndice 290, no CA e SFI, ao abrigo dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto e
12 de Junho de 2002, respectivamente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 8 de Maio de 2002, presentes na
sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, dos SVT — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, com referéncia as mesmas categorias e indices remune-
ratérios, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciado Antdénio dos Reis Gomes, técnico superior asses-
sor, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 11 de Julho de 2002;

Tam Vun San, técnico auxiliar de 2.% classe, 3.° escaldo, indice
220, a partir de 1 de Agosto de 2002;

Chan Man Wa alids Chan Win Hwa, adjunto-técnico de 1.°
classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 8 de Julho de 2002;

Lao Chao I e Cheang Lai Keng, segundo e terceiro-oficiais,
ambos do 1.° escaldo, indices 230 e 195, a partir de 26 e 31 de
Julho de 2002, respectivamente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 8 de Maio de 2002, presentes na
sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano, com
referéncia as mesmas categorias e indices remuneratdrios, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciados Sérgio Augusto Pereira Mendes de Miranda e
Jiang Hui, técnicos superiores assessor e de 2.% classe, 3.°¢ 2.°
escaldo, indices 650 e 455, no GAT, a partir de 20 e 26 de Julho
de 2002, respectivamente.

Nos SCR:

Ngan I Seong, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice
430, a partir de 6 de Junho de 2002;
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Wong Chi Tou, técnico auxiliar de 2.° classe, 2.° escaldo, indi-
ce 205, a partir de 11 de Junho de 2002.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 8 de Maio de 2002, presente na
sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Cheong Im Lan, técnica auxiliar de 2.° classe, 2.° escaldo, dos SIS
— renovado o contrato além do quadro, pelo perfodo de dois
anos, com referéncia 2 mesma categoria e indice remuneratério,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 4 de Junho de 2002.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 9 de Maio de 2002, presentes na
sessfo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Lai Chi Chun alids Jo&o Lai, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° es-
caldo, dos SCEU — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, com referéncia a8 mesma categoria e fndi-
ce remuneratorio, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 17 de Julho de 2002.

Raquel Maria Lobato de F. P. da Silva, oficial administrativo prin-
cipal, 1.° escaldo, dos SCR — renovado o contrato além do
quadro, pelo perfodo de um ano, ¢ alterada a cldusula 3. do
respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escaldo, fndi-
ce 315, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 8 de Junho de 2002.

Licenciado Helder Jorge Martins Nogueira de Almeida, técnico
superior de 2.% classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro,
dos SCR — alterada a cldusula 3.% do respectivo contrato para
a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 455, ao abrigo dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9 de Maio de 2002.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 9 de Maio de 2002, presente na
sessdo realizada em 10 do mesmo més ¢ ano:

Leong Seong Ngo, segundo-oficial, 1.° escaldo, dos SFI — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia & mesma categoria e fndice remuneratério, ao abri-
go dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 7 de
Junho de 2002.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 14 de Maio de 2002, presentes
na sessdo realizada em 17 do mesmo més e ano:

Au Siu Chan e Noel Augusto Dias Pedro — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano, como
técnica auxiliar de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195, e terceiro-
-oficial, 2.° escaldo, indice 205, nos SAA, ao abrigo dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 e 18 de Julho
de 2002, respectivamente.
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Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragéio deste Instituto, de 20 de Maio de 2002, presente na
sessdo realizada em 24 do mesmo més e ano:

Sandra Maria Oliveira dos Martires Pereira, técnica auxiliar es-
pecialista, 3.° escaldo, dos SAA — rescindido, a seu pedido, o
contrato além do quadro, a partir de 19 de Agosto de 2002.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 22 de Maio de 2002, presente na
sessdo realizada em 24 do mesmo més e ano:

Ng Chon Leng, técnico auxiliar de 2.% classe, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, dos SAL — alterada a cldusula 3.? do res-
pectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice
205, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 22 de Maio de 2002.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 22 de Maio de 2002, presente na
sessdo realizada em 24 do mesmo més e ano:

Jorge Manuel Fragoso Rebelo de Mesquita, adjunto-técnico es-
pecialista, 2.° escal8o, contratado além do quadro, do GC —
alterada a cldusula 3.% do respectivo contrato para a mesma
categoria, 3.° escaldo, indice 430, ao abrigo dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22 de Maio de 2002.

Extractos de licencgas

Foi emitida a licenca n.° 22/2002, em 24 de Abril, em nome de
Ma Su Meng, para o estabelecimento de comidas «Tai Ngan Chai
(2)», sito na Rua de Malaca, n.* 64 e 70, edificio Centro Interna-
cional de Macau, Torre I, r/c, lojas A e B.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Foi emitida a licen¢a n.° 23/2002, em 2 de Maio, em nome de
Lam Wai Fong, para o estabelecimento de comidas «<Hong Heng
Hin Mei Séc», sito na Avenida da Concérdia, n.° 46, r/c e s/l, loja
D.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Foi emitida a licenca n.° 24/2002, em 8 de Maio, em nome de
Au Kai Tong, para o estabelecimento de comidas «(Sopa de fi-
tas) Kam Fu Yiu», sito na Avenida do Quvidor Arriaga, n.° 72
A, loja B, r/ce s/l

(Custo desta publicaggo $ 274,00)
Foi emitida a licenca n.° 25/2002, em 8 de Maio, em nome de
Chung Jong Hyun, para o estabelecimento de comidas «Coreiana
Dong Dai Moon», sito na Rua Cidade de Sintra, n.”* 484 e 486,

r/ces/l.

(Custo desta publicagio $ 274,00)
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Foi emitida a licenga n.° 27/2002, em 14 de Maio, em nome de
Lao Sio Keong, para o estabelecimento de comidas «(Sopa de
fitas, canja e café) Kuan Wong», sito na Rua de Sacadura Cabral,
n.°11 D, loja D, r/c e k/c.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Foi emitida a licenga n.® 29/2002, em 29 de Maio, em nome de
Leong Heng Yu, para o estabelecimento de comidas «(Loja de
sopa de fitas) Seng Kei Pak Chok», sito na Avenida de Artur
Tamagnini Barbosa, n.> 264, 268 e 270.

(Custo desta publicagdo § 274,00)

Foi emitida a licenga n.° 30/2002, em 31 de Maio, em nome de
Importacdo e Exportac¢io Fernandes, Limitada, para o estabe-
lecimento de comidas e bebidas «Jaloco», sito na Alameda Dr.
Carlos D’ Assumpeio, n.° 323, edificio Woc Dor Lei, loja S, r/ic e
s/l, (lote 9).

(Custo desta publicacdo $ 284,00)

Foi emitida a licenga n.° 31/2002, em 5 de Junho, em nome de
Helder Lam Brito da Rosa, para o estabelecimento de comidas
«Tacos», sito na Avenida Sir Anders Ljungstedt, n.° 51, e Rua
Cidade de Braga, n.° 364, r/c e 1.° andar, loja A.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Foi emitida a licenga n.° 32/2002, em 5 de Junho, em nome de
Choi Hong, para o estabelecimento de comidas «Lei Seng (2)»,
sito na Rua dos Horteldos, n.° 71, r/c, loja AE.

(Custo desta publicagdo $ 255,00)

Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, aos 27 de
Junho de 2002. — O Administrador do Conselho de Adminis-
tracéo, Marcelo Indcio dos Remédios.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
¢ Finangas, de 4 de Junho de 2002:

Licenciada Cheong Pek Leng, técnica superior de 2.7 classe, 2.°
escaldo, destes Servigos, tinica classificada no concurso a que
se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 20/
/2002, II Série, de 15 de Maio — nomeada, definitivamente,
técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo, do quadro de pessoal
desta Direcgdo de Servigos, nos termos do artigo 10.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1,
alinea a), € 22.°, n.° §, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo
ocupar uma das vagas criadas e fixadas, por dotacfo global,
pelo Decreto-Lei n.° 27/99/M, de 28 de Junho, e ocupada pela
mesma.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 13 de Junho de 2002:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribui¢o do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1, ali-
nea b), do citado diploma, 4 sociedade «Fébrica de Artigos de
Vestudrio Loong Wah, Limitada», a saber:

Isencdo da contribuigdo industrial, pelo periodo de um ano,
contado a partir de 1 de Janeiro de 2003.

(Custo desta publicagéo $ 353,00)

Direcgdo dos Servigos de Economia, aos 26 de Junho de 2002.
— O Subdirector dos Servigos, L6 loi Weng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 31 de Maio de 2002:

Tang Sai Kit — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 15 de Julho de 2002.

Carlos Miguel de Brito Amaral — renovado o contrato além do
quadro, pelo perfodo de um ano, ¢ alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato para técnico superior de 1.7 clas-
se, 1.° escaldo, fndice 485, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 5 de Julho de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 24 de Junho de 2002:

Os funciondrios, abaixo mencionados, classificados nos respecti-
vos concursos a que se referem as listas insertas no Boletim
Oficial da RAEM n.° 22/2002, 1T Série, de 29 de Maio — no-
meados, definitivamente, para os lugares e carreiras a cada um
indicados do quadro de pessoal destes Servigos, nos termos do
artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, conjugado com o artigo 10.%, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro:

Chan Hou Pak, Mélida de Assis Jorge € Tam Chi Seng, intér-
pretes-tradutores de 1.7 classe, classificados do 1.° ao 3.° lugares,
respectivamente, para intérpretes-tradutores principais, 1.° es-
caldo, da carreira de intérprete-tradutor;

Li Jinrong, letrada de 3.° classe, Unica classificada, para letra-
da de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de letrado;

Lo Pui Lin, Cheong Sou Kam, Wong Choi Van alids Cristina
Wong, e Ho Cheang Veng Si, técnicas auxiliares de 1.* classe,
classificadas do 1.° ao 4.° lugares, respectivamente, para técni-
cas auxiliares principais, 1.° escaldo, da carreira de técnico au-
xiliar.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 24 de
Maio de 2002:

Cheong Wai Kuan, intérprete-tradutora principal, 1.° escaldo, de
nomeacéo definitiva, destes Servi¢os — concedida a licenca
sem vencimento de curta duracéo, nos termos dos artigos 136.°,
alinea a), e 137.°, n.> 1 e 2, conjugado com o artigo 139.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, de 8 de Julho a 7 de Setembro de 2002.

Direccdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 24 de Ju-
nho de 2002. — A Directora dos Servicos, substituta, Kong Pek
Fong, subdirectora, substituta.

BTEMER
# R O
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RB--ZH = —HE 87/89/M SRR SRR+ — A =
T/\HE62/98M S BRTH QRFIAHITI T IEA BEAT) 28
AR T BRRIRE - BIOCTER R AR B B 28
FURPE RIS R E —EE T/ A B4 > HE
BEH 160 -
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TRABALHO
E EMPREGO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 23 de Maio de 2002:

Lei Sio Kuong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 4.° escaldo, in-
dice 160, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 7 de Agosto de 2002.

Direc¢do dos Servigos de Trabalho e Emprego, aos 25 de Ju-
nho de 2002. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.

HEREES

# R R

s B REMBERIRR - FF ZHEAF +/UH (E AT
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TABREERE - EAREN G REESISEE T — SR

FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 18 de Junho de 2002:

Wan Tai Ian — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de dois anos, como adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° esca-
140, e alterada a cldusula 3.* do contrato com referéncia & mes-



3108

HFHFHII T E L] ——

27 ——2002 47 H3 H

HERRFIINERE ZFFE R I HERHIRE - WEWE
CAEE S O L NG e e

R+ H T4 — HE 8789M S-S R FE AR A
BB R09UMBEIES K+ H -/ \ B8 6298/M S ik S {E R THY (1
FINHITETIEABEAD B2+ EHREETH/GERE - B
EET & REE SIS TR RRENE B REy SR —
£ FEER 0 AETETE A -AEER -

RET"HZ+—HE 86BIM SRS B+ —RE—RE=
X BECETR A [F 55 87/80/MER i % #Z HERTIERE R H 8] H 4580/92/
MSRES R+ A 2/ \ B8 6298M $E4 BT (lEfIa
TTRIEASER) B2HEEEETH/RRE » BIRATE
it & PREE SRR SRR —4F - MERHEREE =GR
—HERC BT > FREERR 1308 HTBETFERA—
HEEER -

B REM EE R RR CBZTE AR R

R+ H T —HE 86BIM BB+ —HE—RE=
> ECER A F H & 87/80MEE iE % #2 ey A4S IR A [F H 4580/92/
M SRS B+ B 2+ /\HES 62/98M SE-SHERTHY (IFTAH
THILEAEBAD ST HEHEEET-H/UGENRE - 228
B R G REESIB TGRS —F - WEdH
BRBZME > EABNEETA > FERR 1408 45
FZTHECAHCHREAZA—HEER -

TEZCECAZHRIGREES

ma categoria, 2.° escaldo, neste FSS, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Julho de
2002.

Cheang Tat Kei — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 5.° escaldo, in-
dice 170, neste FSS, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
cdo dos Decretos-Leis n.% 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, € 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Julho de
2002.

Tang Kam Weng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.* do seu contrato
para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 130, neste FSS, nos
termos do artigo 11.°, n. 1 e 3, do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
conjugado com os artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢io dos Decretos-Leis
n.” 80/92/M, todos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 19 de Junho de 2002:

Lei Mei Wan ¢ Wong Un I — renovados os contratos de assa-
lariamento, pelo perfodo de um ano, e alterada a cldusula 3.2
dos seus contratos para operdrios, 4.° escaldo, indice 140, nes-
te FSS, nos termos do artigo 11.°,n. 1 e 3, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 27.° € 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccéo dos De-
cretos-Leis n.> 80/92/M, todos de 21 de Dezembro, € 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 17 e 31 de Julho de 2002, res-
pectivamente.

Fundo de Seguranca Social, aos 3 de Julho de 2002. — O Pre-
sidente do Conselho de Administracio, Fung Ping Kuen.

THEHZEGIR BWNE
FUNDO DE PENSOES
BRrhEESg
Extracto de despacho
# o E
Fixagdo de pensoes
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
¢ Finangas, de 20 de Junho de 2002:

1. Tong Iok Pui, auxiliar, 7.° escaldo, da Direccdo dos Servicos de
Economia, com o niimero de subscritor 3 693-5, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio voluntaria por decla-
ragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 17 de Junho
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de 2002, uma pensdo mensal, correspondente ao indice 160,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
ter completado 36 anos de servigo, acrescida do montante re-
lativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensdes, aos 25 de Junho de 2002. — A Presidente
do Conselho de Administragio, Winnie Lau.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga
de 13 de Junho de 2002:

Cheong Seng Lon — nomeado, definitivamente, adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350, do grupo de pessoal técnico-
-profissional do quadro de pessoal civil destes Servigos, nos
termos do artigo 22.°, n.° 8, do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgédo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despachos do signatério, de 24 de Junho de 2002:

Leong Pui Ian e Chao Man Tat — nomeados, definitivamente,
adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, do quadro de pes-
soal civil destes Servigos, nos termos do artigo 23.°, n.° 12, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, desde 12 de Julho de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 25 de Junho de 2002:

Chiang Ka In e Wong Un Wa Guerreiro alids Jaquelina Wong
Guerreiro, adjuntos-técnicos principais — renovadas as comis-
sdes de servigo, pelo perfodo de um ano, como chefes da Sec-
¢do de Contabilidade da Divisdo de Gestdo Financeira, e da
Sec¢do de Auditoria da Divisdo de Gestdo Administrativa e
Orcamental, do Departamento de Administra¢io do quadro
de pessoal civil destes Servigos, nos termos dos artigos 3.° ¢ 4.°
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo
do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 9 de
Julho e 21 de Agosto de 2002, respectivamente.

Kuan Wai Peng — contratado por assalariamento, em regime de
estdgio, por um perfodo experimental de seis meses, como téc-
nico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos arti-
gos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2002.
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Au Mei Yin, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260
— renovado o contrato além do quadro, por mais um ano, even-
tualmente renovavel, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 2 de Julho de 2002.

Direcg¢do dos Servigos das Forgas de Seguranga de Macau, aos
27 de Junho de 2002. — A Directora dos Servi¢os, substituta,
em substituicdo, Kok Fong Mei, intendente.

REBALE -+ BESYDBMINESEERE - AT
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 1.2 altera¢do ac orgamento priva-
tivo dos Servicos de Satide, para o ano de 2002, autorizada por
despacho de 17 de Maio de 2002, do Ex.™ Senhor Secretério
para os Assuntos Sociais e Cultura, e homologada por despacho
de 13 de Junho do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Secretdrio para
a Economia e Finangas:

R§ESI4E Classificacio econémica JAFIHEEEE Valor em MOP
#R5% Codigo o5 BN/ A i
= B fr & ™ Designacéo Aumento/ Diminuici
Cap. | Gru. | Art. | N° Al {Inscrigdo 1680
BHEAX
Despesas correntes
01 00 00 00 A&
Pessoal
01 01 00 00 B 7 B B i ET A
Remuneracdes certas e permanentes
01 [ 01 | 02 | Q0 mHILS A B
Pessoal além do quadro
01 01 02 01 R
Remuneragtes
01 01 02 01 0l | T RREZEAR 4,750,000.00
Pessoal técnico e especializado
01 | 0L | 07 | 00 B KRR
Gratificagdes certas e permanentes
01 01 07 00 01 | B8 R HABG < B2y 150,000.00
Gratificagdes de chefias funcionais e outras
01 01 07 00 02 | LA =+ — BE68/92MBEES FRRE 2 Bl 4,000,000.00
Gratificagdes Decreto-Lei n.° 68/92/M, de 21 de
Setembro
01 02 00 00 i 75 S
Remuneracdes acessorias
01 02 05 00 R E 200,000.00
Senhas de presenca
01 03 00 00 HYI#Bh
Abonos em espécie
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S48 Classificagio econémica AP ¥ $%H Valor em MOP
#5957 Codigo 258 AT A b
B 6 | & % | H S Aumento/
Cap. | Gru. | Art. | N.° Al Designagao /Inscrigdo Diminui¢ao
01 03 02 00 EERAE—EY
Alimentacdo e alojamento — Espécie
01 03 02 00 0l | BEREE—HEY —HM 300,000.00
Alimentac8o e alojamento — Espécie — Outras
01 | 05 | 00 | 00 it & &
Previdéncia social
0L | 05 | 02 | 00 H I — it g &
Abonos diversos — Previdéncia social
01 05 02 00 01 | B RRZEERR, 100,000.00
Subsidio por morte ou funeral
02 03 00 00 BB G
Aquisigdo de servigos
02 03 | 05 00 A8 BB
Transportes e comunicagdes
02 03 05 01 RREAZZEE 500,000.00
Transporte por motivo de licenga especial
02 03 08 00 &R LIF
Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 ol | BT&HE 500,000.00
Contratos de tarefa
e 5,250,000.00 5,250,000.00
Total

CEETEAA A -HREER—THEEERT —
R EE%E
BITRRERCSEZEARA=FAZHOR

Rui Manuel Domingues Calado -+ + AR5 =N HE
EFEBRE —HEATFESE > BB THFAA —HEEE
H—EA -

ER-EBZ-FAANHARZRMEEEEAR BRI

RS - BIEE - O — R R AR - MIRR
BESBIR © M-1107 ~ M-1108 ~ M-1109 -
(RIETIZEAR $294.00)
FECE — AR BRE I EE - MIRIRIR | E-1308 -
(RIETIZ AR $264.00)

BRZZEZ-EAACHARERMEEEEARRRAL

BRAEE — EH R - BUHEE E-1226 BLRE LR MIR 5T

(RIBTIZE A% $274.00)

Servicos de Saidde, aos 21 de Junho de 2002. — Pel’O Conse-
lho Administrativo, Koi Kuok leng, presidente.

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 30 de Maio
de 2002:

Licenciado Rui Manuel Domingues Calado, chefe de servigo de
sauide piiblica, 3.° escaldo, destes Servigos — renovado o con-
trato individual de trabalho, pelo periodo de um més, a partir
de 1 de Junho de 2002.

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
o0s CSG, de 4 de Junho de 2002:

Leong Nga Cheng, Au Tak Wai e Chan Man Chi — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de médi-
cos, licengas n.* M-1107, M-1108 e M-1109.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Wong Man Chi — concedida autorizac@o para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeira, licenca n.° E-1308.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 7 de Junho de 2002:

Chan Weng U — cancelada, a seu pedido, a autorizac¢éo para o
exercicio da profissdo de enfermeira, licenca n.° E-1226.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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BR-EZEANA - EAREZRE A SRR R

EEFH—— TR o IOHE B-1199 ST S 7

(CRETIZRAR §294.00)
BREESR — P18 M-1059 SRR A R IR 2 35 7T
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BREE —HHETEER R R (RO RafEE)
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(RIETIZEE M $294.00)
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(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Mok Toi Meng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissio de médico, licenga n.° M-0997.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despachos do Ex.m Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 12 de Junho de 2002:

Licenciados Cheang Seng Ip e Leong Iok Peng — renovadas as
comissdes de servigo, pelo perfodo de um ano, como chefes do
Gabinete de Coordenagio Técnica e da Divisdo de Utentes
destes Servigos, ao abrigo dos artigos 3.°, n.> 1 ¢ 2, alinea a), e
4.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdio do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir
de 18 € 25 de Julho de 2002, respectivamente.

Por despacho do signatério, de 19 de Junho de 2002:
Maria Mavilde Moreira, chefe de servigo hospitalar, destes Ser-
vicos — rescindido o contrato individual de trabalho, a seu

pedido, a partir de 1 de Agosto de 2002.

Por despachos do subdirector dos Servigos, para os CSG, de
21 de Junho de 2002:

Lei Mei I alids Lee May Yi — cancelada, a seu pedido, a autori-
zacgdo para o exercicio da profissdo de enfermeira, licenga
n.° E-1199.

(Custo desta publicagdo § 294,00)

Chan Io Kam — concedida autorizagdo para o reinicio da profis-
sdo de médico, licenca n.° M-1059.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Chan Chi Iong — concedida autorizagio para o exercicio priva-
do da profissdo de técnico de diagndstico e terap€utica (anali-
ses clinicas e satide piiblica), licenca n.® T-0008.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Canadian Health Clinic — concedido o alvard para o funciona-

mento, situada na Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 99, edifi-

cio comercial Nam Wah, 6.° andar 608, alvaréd n.” AL-0029.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Servigos de Satide, aos 3 de Julho de 2002. — O Director dos
Servigos, Koi Kuok Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Junho de 2002:

Mestre Leong Iao Cheng, licenciadas Chan Sok Vai e Iun Pui
Iun, professores do ensino secunddrio luso-chinés, nivel 1, 3.2,
3.2 e 2.* fase, respectivamente, contratados além do quadro,
destes Servigos — renovadas as designagdes como director para
o primeiro, e subdirectoras, para as tltimas, da Escola Secun-
déria Luso-Chinesa de Lufs Gonzaga Gomes, nos termos dos
artigos 2.°,n.° 3, € 3.%, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 13/95/M, de 6
de Margo, de 1 de Agosto de 2002 a 31 de Julho de 2003.

Licenciada Wai In Fong, professora do ensino primdrio luso-chi-
nés, nivel 3, 3.% fase, contratada além do quadro, destes Servi-
¢os — renovada a designacdo como directora da Escola Pri-
maria Oficial Luso-Chinesa de Coloane, nos termos dos arti-
gos 1.° do Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, 27.°, n.° 1,
alfnea d), do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, e
3.%,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 20/95/M, de 8 de Maio, de 1 de
Agosto de 2002 a 31 de Julho de 2003.

Licenciado Chan Kai Chon, técnico superior principal, 2.° esca-
180, de nomeacio definitiva, destes Servigos — renovada a co-
missio de servico, por mais um ano, como chefe da Divisdo de
Extensdo Educativa desta Direcg¢do de Servigos, nos termos
dos artigos 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, e 14.° do De-
creto-Lei n.° 81/92/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Setembro de 2002.

Licenciada Man Lei Ka Lai, professora do ensino primdrio luso-
-chings, nivel 3, 5.% fase, de nomeacao definitiva, destes Servi-
¢os — renovada a comiss@o de servigo, por mais um ano, como
chefe da Diviséo de Educagdo Pré-Escolar e Ensino Primdrio
desta Direc¢do de Servigos, nos termos dos artigos 4.°, n.° 4,
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, e 12.° do Decreto-Lei n.° 81/92/M,
ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2002.

Licenciados Kong Wai Meng e Wong lo Tou, técnicos superiores
de informdtica de 2.7 classe, de nomeacéo definitiva, destes
Servigos, classificados em 1.° ¢ 2.° lugares no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 20/2002,
II Série, de 15 de Maio — promovidos, definitivamente, a téc-
nicos superiores de informatica de 1.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de regime especial do grupo de pessoal de informaética
do quadro de pessoal desta Direccdo de Servigos, nos termos
dos artigos 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, € 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, indo preencher as vagas ocupadas
pelos préprios.

Licenciado Leong Kam Fai — contratado por assalariamento, pelo
perfodo de seis meses, como técnico superior de 2.° classe, 1.°
escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e 0 mapa
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3 do anexo I ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, a partir de 17 de Junho de 2002.

Direc¢éo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 24 de
Junho de 2002. — O Director dos Servigos, Luiz Amado de Vizeu.
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INSTITUTO CULTURAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais € Cultura, de 22 de Junho de 2002:

Licenciadas Maria Fatima Lau, Wong Kit Pek ¢ Ana Maria Steyn
Alves Catarino — renovadas as comissdes de servigo, por mais
um ano, como directora do Arquivo Histérico, para a primei-
ra, e chefes do Sector dos Fundos Gerais e de Macau e da Di-
visdo de Investiga¢io, Documentagio e Divulgagio, para as
seguintes, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M,
de 23 de Junho, conjugado com o Decreto-Lei n.° 63/94/M, de
19 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de
20 de Julho, a partir de 1 de Agosto, 19 de Julho e 9 de Setem-
bro de 2002, respectivamente.

Por despachos da presidente do Instituto, de 21 de Junho de
2002:

Fong Hon Meng — renovado o contrato individual de trabalho,
por mais um ano, para desempenhar fungdes, neste Instituto,
nos termos dos artigos 5.°, alinea a), € 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgio do Decre-
to-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 1 de Setembro
de 2002.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos individuais de trabalho, por mais um ano, para desempe-
nharem as fun¢Ges a cada um indicadas, na Orquestra de Ma-
cau, deste Instituto, nos termos dos artigos 5.°, alinea a), ¢ 21.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de
1 de Setembro de 2002:

Cheang Chan Pong, como director de cena;

Che Wai Lam, Shi Weimin, Wang Lan e Wong Ka, como mi-
sicos «tutti/violino»;

Hu Pengling, Lai Ka Lun e Su Jiajun, como musicos «tutti/
/ViOIa»;

Kuong Pou Lei, como misico «tutti/violoncelo»;

Lee Ha Yan Beatrice e Xu Hongbo, como misicos «tutti/
/contrabaixo».

Instituto Cultural, aos 27 de Junho de 2002. — A Presidente
do Instituto, substituta, Kit Kuan Mac.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Maio de 2002:

Maria Isabel da Costa Alves — renovada a comissdo de servigo,
por mais um ano, como chefe da Divisdo de Licenciamento
destes Servigos, nos termos do artigo 4.%, n.* 2 e 4, do Decreto-
-Lei n.° 85/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, conjugado com o artigo 23.°, n.* 1, alinea a), e 2,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Setembro de 2002.

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 5 de
Junho de 2002:

Jodo Novikoff Sales — renovado o contrato de assalariamento,
pelo perfodo de um ano, como técnico auxiliar especialista, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°, n.° 3, ali-
nea b), e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21
de Dezembro, a partir de 4 de Setembro de 2002.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenga n.” 408/2002, em 17 de Junho, em nome da
Sociedade «Shun Tak — S.T. (Torre de Macau) Restaura-
¢do, Limitada», e em inglés «Shun Tak — S.T. (Macau Tower)
Food & Beverage Services, Limited», para o restaurante de-
nominado “ &4 ”, em portugués «Exposicio» e em in-
glés «Convention Kitchen», e classificado de 1.* classe, sito
nos Novos Aterros da Baia da Praia Grande, lote 1,zona D,
Centro da Torre de Macau, 4.° andar (L4).

(Custo desta publicagio $ 421,00)

Direcgéo dos Servicos de Turismo, aos 24 de Junho de 2002.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Instituto, de 20 de Maio de
2002:

Maria Teresa Pinto de Almeida Chaves Almeida e Leonor Car-
doso Mendes Mota — renovados os contratos além do qua-
dro, pelo perfodo de dois meses e um ano, respectivamente,
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como técnica superior assessora e de 1.2 classe, ambas do 3.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° §7/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, ambas a partir de 1 de Agosto de 2002.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, para exerce-
rem as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Vong Va Kei, como auxiliar qualificado, 3.° escaldo, indice
150, a partir de 1 de Agosto de 2002;

Auxiliares, 5.° escaldo, indice 140: Chio Sio Cheng, Lam Su
Pui alids Stephen, e Chao Sio Mui, a partir de 8 de Julho,1e 1
de Agosto, respectivamente; 4.° escaldo, fndice 130: Chan Sao
Fong e Vong Pui I, a partir de 15 e 29 de Julho de 2002, respec-
tivamente.

Por despachos do presidente do Instituto, de 12 de Junho de
2002:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
funcdes, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2002:

Tong Mei Leng e Chu Wai Chi, como técnicos superiores de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 455;

Leong Hio Kuan, como enfermeira, grau 1, 4.° escaldo, indice
385;

Tang Tong Mui, Deliciosa Maria Pereira Coutinho, Ieong Lai
Cheng e Lei Soi I, como educadoras de inféncia, nivel 6, 2.° es-
caldo, indice 355, para a primeira, nivel 3, 3. fase, indice 385,
para a segunda, e nivel 3, 1.* fase, indice 350, para as restantes.

Instituto de Acg¢éo Social, aos 3 de Julho de 2002. — O Presi-
dente do Instituto, Ip Peng Kin.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Instituto, de 19 de Junho de
2002:

Licenciada Mio Kueng Iok, terceiro-oficial, 1.° escaldo, de nomea-
cdo provisoria, deste Instituto — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro.

Instituto do Desporto, aos 26 de Junho de 2002. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, Estanislau da Rocha.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 12 de Junho de 2002:

Pau Cheng Hang — contratado mediante contrato individual de
trabalho com termo certo, pelo periodo de um ano, como co-
zinheiro de 2.* classe, 4.° escaldo, neste Instituto, nos termos
dos artigos 44.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 45/95/M, de 28 de
Agosto, e 39.°, e mapa II do Estatuto do Pessoal Docente e de
Formag@o Profissional de Hotelaria do IFT, aprovado pela Por-
taria n.° 477/99/M, de 6 de Dezembro, a partir de 1 de Julho de
2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Junho de 2002:

Lam Ka In — contratada além do quadro, pelo perfodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Julho de 2002.

Loi Kim Ieng, Chan Chi Kin e Che Peng Sam — contratados por
contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano, como
trabalhadores, neste Instituto, nos termos dos artigos 2.°, n.° 2,
alinea ¢), e 44.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 45/95/M, de 28 de
Agosto, a partir de 1, 1 e 16 de Julho de 2002, respectivamente.

Instituto de Formac&o Turistica, aos 27 de Junho de 2002. —
A Vice-Presidente do Instituto, substituta, Chan Mei Ha.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a alteragio orgamental do orgamen-
to privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo de 2002,
autorizada por despacho de 17 de Junho do mesmo ano, do Ex.™
Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura:
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02.03.07.00.03 2005 EB & EE AR 2,300,000.00
Promogio e divulgagio dos Jogos da Asia Oriental de 2005
04.02.02.04 B RRIEgE 360,000.00
Reunides internacionais e congressos cientificos
04.02.02.05 BREERES 3,040,000.00
Organizagdo de eventos desportivos
04.02.02.06 BHRZIN002FEES 2,300,000.00
Preparagio e participagio nos Jogos Asiaticos de 2002
07.06.00.00 BIEHERR 1,200,000.00
Construgdes diversas
B 4,600,000.00 | 4,600,000.00
Total
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Fundo de Desenvolvimento Desportivo, aos 26 de Junho de
2002. — O Presidente, substituto, do Conselho Administrativo,
Estanislau Rocha.

Rectificacio

Por ter saido inexacto o extracto de despacho publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 16/2002, 11 Série, de 17 de Abril,
referente & alteracdo orgamental do orcamento privativo do
Fundo de Desenvolvimento Desportivo de 2002, publica-se no-
vamente o extracto do despacho devidamente rectificado:

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a alteracéio orcamental do or¢camen-
to privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo de 2002,
autorizada por despacho de 3 de Abril de 2002, do Ex.™ Senhor
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, e homologada
por despacho de 17 de Junho do mesmo ano, do Ex.™ Senhor
Secretario para a Economia e Finangas:
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Rubrica Anulaciio
econémica /Inscricdo

02.03.09.01.99 HAuRERIFT 5,000,000.00
Outros projectos especiais

04.02.02.02 S HtE R B EE 2,300,000.00
Participagdes internacionais e regionais

04.02.02.09 At 1 R (8 B E By 500,000.00
Outros subsidios especificos ¢ pontuais
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05.04.00.03 EBRZERESER 7,800,000.00
Dotagdo provisional para encargos
B Total: 7,800,000.00 |  7,800,000.00
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Fundo de Desenvolvimento Desportivo, aos 25 de Junho de
2002. — O Presidente, substituto, do Conselho Administrativo,
Estanislau Rocha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 3 de Junho de 2002:

Anacleto dos Santos Cunha e Melo, Fernando Manuel Mendes
da Costa e Margarida Maria Vieira Crespo, técnicos superio-
res assessores, 3.° escaldo — renovados os contratos além do
quadro, por um ano, nos termos do artigo 26.°, n.* 1,3 e 4, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugado com o artigo 3.% n.° 3, da Lei n.° 1/1999,
de 20 de Dezembro, do ponto 2 do anexo II, a partir de 1 de
Agosto de 2002.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 24 de Junho de 2002. — O Director dos Servigos, substi-
tuto, Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacheo

Por despacho do director dos Servigos, de 31 de Maio de
2002:

Tang Io Seng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como terceiro-oficial, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir
de 2 de Julho de 2002.

Direccéo dos Servigos de Correios, aos 17 de Junho de 2002.
— O Director dos Servigos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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